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Immer an lhrer Seite
mit zuverlassigen und nachhaltigen Losungen.

Mit Miele Professional entscheiden Sie sich fiir zuverlassige Losungen,
die fiir Qualitat und Langlebigkeit stehen.

Als Familienunternehmen in der vierten Generation tragt Miele Verantwortung fir seine Produkte
und Prozesse, seine Mitarbeitenden und Geschéftspartner, sowie fir den Schutz der natdrlichen
Ressourcen. Dies spiegelt sich genauso in der Auswahl der verwendeten Materialien wider, wie in der
Entwicklung und Herstellung unserer Maschinen. Unsere Kunden profitieren von branchenpragenden
Innovationen, die ,Made in Germany“ sind und dem mehrfach fir Ergonomie und Funktionalitét aus-
gezeichneten Produktdesign, aber auch von niedrigen Verbrauchen und Betriebskosten.

Miele Professional entwickelt zielgruppenspezifische Losungen, die unsere Kunden begeistern,
Arbeitsablaufe erleichtern und Prozesse verschlanken. Seit 125 Jahren ist | Immer Besser“ unsere
Unternehmensphilosophie, um Ihnen Zuverlassigkeit und Qualitat bei allen Losungen zu bieten.
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Unser gemeinsames Zuhause zu retten, ist ein Wettlauf gegen die Zeit. Deshalb entwickeln wir
unsere ehrgeizigen Ziele unentwegt weiter und bauen unser Engagement kontinuierlich aus.

Mit diesen Versprechen wollen wir den eingeschlagenen Weg fortsetzen:

Nachhaltigkeit auf allen Ebenen verwirklichen

Wir arbeiten kontinuierlich daran, Nachhaltigkeit zu
einem essenziellen Bestandteil in jeder Phase des
Service- oder Produktlebenszyklus zu machen —in der
gesamte Wertschopfungskette und in den Haushalten
oder Betrieben unserer Kundinnen und Kunden.

Gerdte herstellen, die keine Spuren hinter-
lassen — mit dem Ziel, diese 100 % CO2z-neutral
zu gestalten

Unser Anspruch ist es, die besten Produkte und
Dienstleistungen mit den geringstmoglichen Auswir-
kungen auf die Umwelt zu entwickeln, und sie 100 %
CO2-neutral zu gestalten.

Alten Gerdten neues Leben geben,

um Abfille zu vermeiden

Wir setzen uns fir eine Kreislaufwirtschaft ein, die
keine Abfélle hinterlasst, wobei sémtliche Materialien
am Ende der Lebensdauer der Verwertung zugefihrt
werden.



360PRO — Die ganzheitliche und nachhaltige Losung
fUr Ihre taglichen Herausforderungen

Mit unseren erprobten und bewahrten ganzheitlichen Losungen konnen Sie sich bei der
Aufbereitung voll und ganz auf uns verlassen. Miele Professional bietet Ihnen optimale
Losungen, um den vielféltigen Anforderungen in IThrem Business gerecht zu werden. Von
der Planung und der Kalkulation bis hin zur Umsetzung und Wartung sind wir an Ihrer
Seite und stellen sicher, dass Sie sich ganzlich auf Ihre tagliche Arbeit konzentrieren
kénnen. Das nennen wir 360PRO.

Beratung
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Service
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Zubehor

Digitale Produkte

Reinigungsmittel




Servicelosungen, auf die Sie zahlen konnen

Unser Service heilst PROtect und vereint umfassende Serviceleistungen, maximale
Budgetkontrolle und eine reibungslose Ersatzteilversorgung. Unsere speziell ge-
schulten Techniker fihren Servicearbeiten nach Miele eigenen sowie gesetzlichen
Anforderungen durch und Ubernehmen die technische Dokumentation. So wird die
Prozesssicherheit und der langfristige Werterhalt Ihrer Maschinen sichergestellt. Wir
beraten Sie transparent und branchenspezifisch, koordinieren Termine und garantie-
ren die Verflgbarkeit passender Ersatzteile —auch 15 Jahre nach Serienauslauf. Un-
ser flachendeckendes Servicenetz schitzt Ihre Maschinen und Ihr Business, sodass
Sie sich um nichts sorgen mussen.

Mehr Informationen Uber PROtect:
www.miele.at/pro/protect

Miele MOVE. |hre digitale Losung fUr effizientes Gerate-,
Daten- und Prozessmanagement.

Intuitiv, transparent, effizient. Miele MOVE vernetzt Gewerbemaschinen, optimiert
Prozesse und erleichtert Ihnen den Arbeitsalltag. Unsere digitalen Produkte bieten
Ihnen komfortable Nutzeroberflachen mit intelligenten Assistenzwerkzeugen. Opti-
mierung war noch nie so einfach. Wir unterstutzen Sie bei der Digitalisierung und
beraten Sie gern.



EASYL(OAD

Das schnelle und effiziente Beladungssystem fUr Laborglas

Die Innovation fiir eine optimale Beladung

Mit EasylLoad hat Miele Professional die Beladung des Laborspllers
neu erfunden. Das innovative System macht die Beladung schneller
und zuverlassiger, denn das wertvolle Aufbereitungsgut wird automa-
tisch korrekt im Beladungstrager positioniert. Neuentwickelte Injek-
tordUsen gewahrleisten eine grindliche Innenreinigung aller Glaser —
gerade auch bei solchen, die auf der Dusenspitze aufliegen. Dartiber
hinaus wird der Spilraum noch effizienter ausgenutzt. Easyload lasst
sich ganz nach dem individuellen Bedarf zusammenstellen —und
jederzeit leicht erweitern.

EASYLOAD

+ Neues Injektorsystem fiir alle gdngigen Injektormodule und eine
Vielzahl weiterer Beladungstrager

+ Optimale Ausnutzung der verfligharen Beladungshohe

+ Besonders schnelles und einfaches Platzieren des Spulguts

+ Grundliche Innenreinigung von Glas verschiedenster Formen und
Grofen

+ Stabiler Halt und héchste Materialschonung beim Spilen

Mehr liber EasyLoad erfahren:

ol
Maximale Raumausnutzung Sichere Spiilergebnisse Schnelle und einfache Beladung
+ Neues Design der Glasauflage fir mehr « Sichere Spulergebnisse auch bei + Keine manuelle Hohenanpassung erforder-
nutzbare Hohe aufliegendem Glas lich durch intelligentes Zusammenspiel von
« Stabilerer Stand durch breitere Auflage- Disen und Haltegittern
flachen + Automatisch korrekte Positionierung des

Glases durch flexible Haltegitter



Uberzeugende Vorteile bei der maschinellen Reinigung
von Laborglas und Laborequipment

Storungsfrei und zligig ablaufende Experimente und Analysen sind ein Qualitdtsmerkmal in jedem Labor. Zuverlassig
gereinigtes Laborglas ist dafiir eine Grundvoraussetzung: Erst auf diese Weise lassen sich reproduzierbar gute Resulta-
te gewahrleisten. Durch manuelle Reinigung lasst sich jedoch kaum eine durchgangig hohe Gite der Glasaufbereitung
gewahrleisten, hinzu kommen zahlreiche weitere Nachteile. Erst die maschinelle, analysenreine Aufbereitung legt die

Basis fiir Konsistenz und Prazision im Laboralltag.

Vorteile der maschinellen Reinigung

_|_

« Erstklassige, sichere und validierbare Reinigungsresultate bei
gleichbleibendem Niveau

+ Hohere Geschwindigkeit der maschinellen gegentiber der manu-
ellen Reinigung: 60 Glaser in 24 Minuten vs. 1 Glas pro Minute

+ Reduzierter Verbrauch an Energie, Wasser und Reinigungsmitteln

+ Verlangerte Lebensdauer des Laborglases

+ Die Investition in einen Laborspuler kann sich in weniger als zwei
Jahren amortisieren

Nachteile und Risiken der
manuellen Reinigung

+ Die héndische Reinigung an der Spiile ist unergonomisch,
unangenehm und erfordert zudem viel Zeit und Mihe

+ Hohes Risiko fur Beschadigungen des wertvollen Laborglases

«+ Starke Schwankungen bei wesentlichen Faktoren: Dosierung
des Reinigungsmittels, Geometrie der Spulbursten, Dauer und
Kraft beim Bursteneinsatz

+ Gesundheitsrisiko durch Einatmen von Aerosolen, Kontakt mit
Chemikalien und Verletzungen an Bruchsticken
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Laborspuler

Laborspiiler ExpertLine
PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD
PLW 8636

Laborspililer SlimLine
PLW 7111

Laborspiiler GroRraum
PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617
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Laborspuler Expertline

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD
Miele Vorteile, die sich lohnen

Komfortable Bedienung

+ Intuitives und benutzerfreundliches Farb-Touch-Display mit
schnellem Zugriff auf favorisierte Programme und Programmstatus-
Ubersicht

+ Vereinfachte Beladung dank Kammerbeleuchtung sowie Uberwa-
chung des Reinigungsprozesses dank optionaler Glastur

Hohe Kapazitat

+ Hohe Kapazitat (z. B. bis zu 260 Injektoren mit der Kombination
Module fiir Laborglas/Module fiir Vials), bedingt durch optimierte
Spulraummale und flexibles Beladungstréagerprogramm, spart Zeit,
Stellflache und Kosten

« Flexibel dank dem Zubehorsystem EasylLoad. Die vielfaltigen Kombi-
nationsmoglichkeiten reduzieren sowhl die Anschaffungskosten als
auch den bendétigten Lagerraum

Effizienter

+ Hervorragende Reinigungsleistung durch drehzahlvariable Pumpe,
hochstmaogliches Mal an Prozessicherheit durch Sensorik sowie
Hygiene durch spaltfrei gefertigten Spulraum und mehrstufiges
Filtersystem

+ Optimierte Inbetriebnahme und servicefreundliche Positionierung
relevanter Komponenten

Verschiedene Trocknungsoptionen

« EcoDry: Nach Programmende 6ffnet die Tir des PLW 8683 dank
der Funktion AutoOpen automatisch. Restfeuchte kann so leicht aus
dem Spulraum entweichen und das Spulgut trocknet schneller

+ DryPlus: Die aktive HeiRlufttrocknung des PLW 8693 (mit vorge-
schaltetem HEPA 13-Filter)/PLW 8683 CD (HEPA 14-Filter) ist die
optimale Losung fir die Innentrocknung von englumigen Labor-
glasern und komplexeren Geometrien



Nachhaltiger

Sparsame und auf den jeweiligen Anwendungsfall ausgelegte Pro-
gramme, kurze Laufzeiten und ressourcenschonende Technologien,
wie die integrierten Dosierpumpen zur automatischen Dosierung von
Reinigungsmitteln - all dies fuhrt zu einem geringen Verbrauch von
Wasser, Energie und Reinigungsmitteln und schont somit die Umwelt

Internationaler und unterstiitzend

» Einfache Sprachauswahl tber einen speziellen Button auf der Be-
dienblende — umstellbar auch wahrend des Reinigungsprozesses

+ Bei Bedarf unterstiitzen How-to-Sequenzen im Display bei der
effizienten Nutzung des Gerates

Expertline

o0

Mehr Informationen zur ExpertLine

1 -
finden Sie auf unserer Produktneuheitenseite: E &

Langlebiger

« Getestet auf 15.000 Betriebsstunden und 15 Jahre Ersatzteil-
verflgbarkeit

+ Speziell entwickelte Programme sorgen fir lange Lebenszyklen von
Laborglas und Maschine

wﬂ-

[P
-

Digitaler

Vernetzung mit Miele MOVE Connect: Einsicht in Maschinendaten,

Uberpriifung von Hygienevorschriften, Maschinen-Updates, volle

Transparenz lber Prozessdaten der Reinigungsprogramme, eine direk-
te Serviceunterstutzung und vieles mehr

"
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Laborspuler Expertline
PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

Standgerat, unterbaufahig

Laborspiiler

Bauform und Ausfiihrung

Baubreite

Unterbaugerét, Hohe, Tiefe [mm]
Standgeréat, Hohe, Tiefe [mm]
Glastur mit Sichtfenster

Kirzeste Programmlaufzeit? [min]

Kapazitat Laborflaschen

Kapazitat Pipetten

Kapazitat Mischbeladung Laborflaschen und Pipetten
Kapazitat Mischbeladung Laborglas und Vials

Trocknung

Abluftfihrung nach vorne
Leitfahigkeitsuberwachung

Intergrierte Dosierpumpe (je nach Variante®)
Pulverdosierung/Flissigdosierung

Spezielle Ausfihrung fir Ol-Anwendungen
Schubfach fir Vorratsbehalter: 3x5 1/ 2x10 |
Elektroanschluss 3N AC 400 V, 50 Hz

Gesamtanschlusswert [kW]

1 Standgerat mit Deckel (optional) H 835, T 700 mm, Glastirvariante mit Deckeltiefe 603 mm ebenfalls erhéltlich

2 Programm ,Extra Kurz“
3 Lange der Sauglanze: 333 mm fiir 5L- und 10L-Kanister

PLW 8683

Standgerat in Edelstahl oder weil3
mit Deckel

600
820, 600
835, 600

20

128
98

130
260

EcoDry

1 oder 2
./
optional

*
93

Statten Sie lhren Laborspililer individuell aus mit:

+ Kérben und weiteren Komponenten ab Seite 43

+ Reinigungsmittel ab Seite 79
» Prozessdokumentation ab Seite 87

PLW 8693
Unterbaugerat in Edelstahl

600
835, 600
835, 600

20

128
98

130
260

DryPlus
.
optional
1

7/0
optional

PLW 8683 CD

Unterbaugerat in Edelstahl mit
Glastur

900
820, 600
835, 700"
*

20

128
98

130
260

DryPlus

*

—/e
optional
*

*

9,3

B



Variantenubersicht

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

Gerat

PLW 8683 [PD DC5 LAN] SST
PLW 8683 [LD DC5 LAN] LW
PLW 8683 [LD DC5 LAN] SST
PLW 8683 [OIL LD DC5 LAN] SST

Gerat
PLW 8693 [FAD DC5 LAN] SST

PLW 8693 [FAD DC5 CM MON LAN]
SST

Gerat
PLW 8683 CD [U GD CM]

Komponenten
DE-CS6-85/1 Deckel
DE-CS7-85/1 Deckel

Beschreibung

Laborspiler mit AD-Wasseranschluss, Pulverdosierung & EcoDry-Funktion
Laborspiler mit AD-Wasseranschluss, Flissigdosierung, EcoDry-Funktion
Laborspiler mit AD-Wasseranschluss, Flissigdosierung, EcoDry-Funktion

Laborspiiler mit AD-Wasseranschluss, Fliissigdosierung, EcoDry-Funktion, OI-Dichtungen

Beschreibung
Laborspler mit Flissigdosierung, HeiRlufttrocknung DryPlus

Laborspiiler mit Flissigdosierung, DryPlus, Leitfahigkeitstiberwachung, Monitoring-Paket.

Beschreibung

Laborspiiler mit Glastr, Flussigdosierung, DryPlus, Leitfahigkeitsiberwachung, Monitoring-Paket

Beschreibung
Edelstahl-Deckel 90 cm fir PLW 868X/9X + PG 8595 oder PG 8596
Edelstahl-Deckel 90cm fiir PLW 8683 CD mit Glastire

Expertline

Materialnummer
12782280
12782250
12782260
12798660

Materialnummer
12782350
12800290

Materialnummer
12799580

Materialnummer
10101450
12832230

13
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Programme, Laufzeiten, Verbrauchsdaten

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

PLW 8683

Universal

Standard

Intensiv

Abspllen Kaltwasser
Anorganica

Organica

Ol

Agar

Kunststoffe

Extra kurz

Injektor Plus

Vials

Pipetten
Pasteurisieren
Hygiene 93/10
Abspllen VE-Wasser

PLW 8693, PLW 8683 CD

Universal

Standard

Intensiv

Abspulen Kaltwasser
Anorganica

Organica

Ql

Agar

Kunststoffe

Extra kurz

Injektor Plus

Vials

Pipetten
Pasteurisieren
Hygiene 93/10
Abspulen VE-Wasser

Trocknung

Reinigung
Laufzeit
[min]
34

29

36

5

39

40

Zal

53

36

20

40

69

43

69

53

5

33
28
35

36
38
39
53
33
18

38
44
40
69
51

KW

45
5,0
45
10,0
5,0

)

36,0
6,0
6,0

75

52,0
5,0

4,5
5,0

)

4,5

10,0
5,0

36,0

6,0
6,0
75
52,0

11,9

WW
1]

315
14,0
23,5

24,0
370
470
37,0

19,0
42,0
30,0
375
13,0
14,0

315
14,0
235

24,0
37,0
470
370

19,0
42,0
30,0
375
13,0
29,6

VE
1]

18,5
18,5
275

275
18,5
18,5
18,5
18,5
95
24,0
36,0
45,0

18,5
10,0

18,5
18,5
275

275
18,5
18,5
18,5
18,5
95
24,0
36,0
450

14,0
10,0

Heizung: 8,5 kW (3N AC 400 V, 50 Hz), Anschluss an Kaltwasser (15 °C), Warmwasser (65 °C), VE-Wasser (15 °C)

Energie
[kwh]
7

7

19

18
2,0
1,9
41
1,5
23
1,8
2
18
23
3,4

2,
2,8

)

2,3

3,0
2,4
1,8

B

1,6

)

41

1,6
2,3

)

2,0

23
23
2,3

)

1,5

B

1,6

Trocknung
Laufzeit

[min]

w N W

N W w N

w NN

37
37
37

37
37
37
36
52
37
37
46
47

79

40

Energie
[kwh]



Technische Daten

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

Laborspiiler

Unterbau-/Standgerat mit Deckel

Umwélzpumpe [Qmax. [/min.]

Steuerung/Programme

TouchControl/Anzahl Programme + freie Programmplatze
Max. Spultemeperatur [°C]

Max. Anzahl Injektormodule

AutoClose - automatische Turverriegelung

LEDs zur Spulraumbeleuchtung, ohne/mit Glastur
Summer, akustisches Signal bei Programmende
WiFi-Kommunikationsmodul
Ethernet-Kommunikationsmodul

Wasseranschliisse

1x Kaltwasser, 2,0—10 bar FlieRdruck (200—1000 kPa)'
1x VE-Wasser, 2,0—10 bar FlieRdruck (200—1000 kPa)'
1x Warmwasser, 2,0—10 bar FlieRdruck (200—1000 kPa)'
Anzahl Zulaufschlduche 1/2" mit 3/4"-Verschraubung, L= ca. 2,0 m
Ablaufpumpe @ 22, Férderhéhe: max. 100 cm
Waterproofsystem (WPS)

Elektroanschluss

3 N AC 400 V 50 Hz umbaubar auf AC 230 V 50 Hz,
Anschlusskabel ca. 2,0 m, 5 x 2,5 mmZ2 inkl. CEE-Stecker

Heizung [kW]

Umwélzpumpe [kW]

Gesamtanschluss [kW]

Absicherung [A]

Dosiereinrichtungen (je nach Variante)

1 Dosiergerat/Tur fur Pulverreiniger (variantenabhingig)

1 Dosierpumpe fiir fliissigen Reiniger (Lénge der Sauglanze: 352 mm)

1 Dosierpumpe fiir Neutralisationsmittel (Lange der Sauglanze: 352 mm)
Sauglanzen mit Fillstandserkennung

Moglichkeit zur Nachristung einer dritten internen Dosierpumpe
fur flissige Medien 4. Pumpe nicht moglich)

Schubfach zur Aufnahme von Reinigungsmitteln (3 x 51 oder 2 x 10 1)
Anschlussmaéglichkeiten (je nach Variante)

DOS K 85 comfort bzw. DOS K 85/1 comfort

Wasserenthérter

fur Kalt- und Warmwasser bis 65 °C

Dampfkondensator

Sprihnebel

Trocknungsaggregat/Radialgeblise

Geblase

Heizregister [kW]

Gesamtanschluss [kW]

Luftleistung [m3/h]

Temperatureinstellung in 1 °C-Schritten [°C]

Zeiteinstellung in 1-Min.-Schritten [min]

Vorfilter/Abscheidegrad (DIN EN 1822)/Standzeit
Schwebstofffilter/Hepa-Filter/Abscheidegrad (DIN EN 1822)/Standzeit
MalRe, Gewicht

AuRenmaRe H/B (H ohne Deckel 820 mm)

AuRenmalRe T, ohne/mit Glastiir (T ohne Deckel bei Glastiir 600 mm)
SpllraummaRe H/B/T [mm]

Gewicht (ohne/mit Glastur) [kg]

AuBenverkleidung, wahlweise

Lotosweil? (LW)

Edelstahl (SST)

Richtlinienkonformitét, Priif- und Kennzeichen

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Niederspannungsrichtlinie2014/35/EU,

EMV-Richtlinie 2014/30/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, IP 21, CE

" riicksaugsicher nach EN 1717 2 O: Im Bereich des Oberkorb, U: Im Bereich des Unterkorb

PLW 8683
_/Q
500

19 +10

* o o N e B»

* 6 W e o o

8,5
08
9,3

)

3x16

835/600

600/603
522/536/0=518 U=5232
74/80

Expertline

PLW 8693
*/—
500

20 +10
93
4
.

2/—

*

* 6 W e ¢ o

8,5
08
9,3

B

3x16

03
22

25

60
50115
0-120

H13/>99,95 %/200 h

835/600

600/

522/536/0=518 U=5232
78

* = serienmalig, — = nicht verfugbar

PLW 8683 CD
*/—
500

20 +10

* 6 6 O o B

* 6 W e o o

8,5
08

B

9,3

)

3 x16

* & o o

0,3
2,2

2,5

60

50115

0-120

G 4/>90%/100 h

H 14/>99,995 %/500 h

835/900

600 od. 700/603 od. 600
522/536/0=518, U=5232
98/104

15
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EASYLOAD

Bestuckungsbeispiele Easyload

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

Basic

+ A101 Oberkorb mit Spritharm

+ 2x AK 12/1 Einsatz

« A 150 Unterkorb fir Injektormodule

+ A 300/3 Injektormodul bestiickt mit
8 Injektordisen

+ A 860 Haltegitter fir A 300/3

+ A 301/5 Injektormodul bestiickt mit
18 Injektordiisen

+ A 861 Haltegitter fir A 301/5

High Performance

+ A 100 Oberkorb fiir Injektormodule

+ 2x A 302/3 Injektormodul bestiickt mit
32 Injektordisen

+ 2x A 862 Haltegitter fir A 302/3

+ A 150 Unterkorb fiir Injektormodule

+ A 300/3 Injektormodul bestiickt mit
8 Injektordisen

+ A 860 Haltegitter fur A 300/3

+ A 301/5 Injektormodul besttickt mit
18 Injektordisen

+ A 861 Haltegitter fir A 301/5

Messzylinder

+ A 150 Unterkorb fiir Injektormodule

+ 2x A 306/1 Modul zur optimalen
Aufnahme von groRRvolumigem Laborglas

Pipetten und weiteres Laborglas

+ A 150 Unterkorb fiir Injektormodule

+ A 303 Modul zur optimalen Aufnahme von
bis zu 98 Pipetten

+ A 301/5 Injektormodul zur optimalen
Aufnahme von Laborglas — ausgeriistet mit
18 Dusen

« A 861 Haltegitter fir Injektormodul
A 301/4 und A 301/5

GrofRes Laborglas

+ A 150 Unterkorb fir Injektormodule

+ 2x A 313 Modul zur Aufbereitung von
grolRvolumigem Laborglas

+ 4x A 846 Injektordise mit Auflage, zur Rei-
nigung von Laborflaschen und Rundkolben

SedimentiergefaRe

+ A 150 Unterkorb fiir Injektormodule

+ 2x A 300/2 Injektormodul zur optimalen
Aufnahme von Laborglas - ausristbar mit
8 Dusen

+ 2x APLW 870 Injektordisen-Set mit Aufla-
ge, zur Reinigung von Sedimentiergefalen
(Imhoff-Kegeln)



Komponentenubersicht

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

Artikel
Korbe
A 100
A101
A102
A 103
A 150
A151

A202

A 200
Easyload
A 300/3

A301/5
A302/3

A860
A861
A862
A300/2

A301/4
A302/2
A840
A84l
A842
A843
A844
A845

A303
A304
A306/1
A313
A 846

A 84T
A 848
A312
APLW 870

Einsdtze
AK12/1
A14/1

E 149
A13
E103/1
E104/1
E105/1
E139/1
E106

£ 106/1

Beschreibung

Oberkorb zur optimalen Aufnahme von Injektormodulen oder Einsétzen.
Oberkorb hohenverstellbar, zur optimalen Aufnahme von Einsétzen.
Oberkorb hohenverstellbar, zur optimalen Aufnahme von Einsétzen.
Oberkorb zur optimalen Aufnahme von Einsatzen.

Unterkorb zur optimalen Aufnahme von Injektormodulen oder Einsétzen.

Unterkorb zur Aufnahme marktublicher DIN-Siebschalen sowie
diverser Einsatze.

Wagen zur optimalen Aufnahme von 4 DIN-Siebschalen.

Wagen zur optimalen Aufnahme von 38 Pipetten.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausgertstet mit 8 Disen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausgertstet mit 18 Disen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausgertstet mit 32 Disen.

Haltegitter fiir Injektormodul A 300/2 und A 300/3
Haltegitter fir Injektormodul A 301/4 und A 301/5
Haltegitter fir Injektormodul A 302/2 und A 302/3

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausrlstbar mit 8 Dusen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausrlstbar mit 18 Diisen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausrlstbar mit 32 Diisen.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6,
Lange 130 mm, 1 Stiick.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6,
Lange 210 mm, 1 Stick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4,
Lange 90 mm, 1 Stiick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4,
Lange 185 mm, 1 Stiick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5,
Lange 80 mm, 1 Stiick.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5,
Lange 125 mm, 1 Stiick.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu 98 Pipetten.
Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu 98 Réhrchen.
Injektormodul zur optimalen Aufnahme von grovolumigem Laborglas.
Injektormodul zur Aufbereitung von groRvolumigem Laborglas.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Laborflaschen und
Rundkolben.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Erlenmeyerkolben.
Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Messkolben.
Injektormodul zur Aufbereitung von Viskosimetern.

Injektordiisen-Set mit Auflage, zur Reinigung von Sedimentiergefalen
(Imhoff-Kegeln).

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien.

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von 80 Reagenzglasern, 16 x 105 mm.
Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 75 mm.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 105 mm.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 165 mm.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 200 mm.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern,
Messzylindern etc.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern,
Messzylindern etc.

Mat.-Nr.

12642640
12645590
12645600
12664750
12666330
12666340

12667130
12667060

11116900

11116950

11116960

12665410
12665440
12665480
12668780

12668790

12669210

11056100

11056190

11056330

11056440

11056600

11056670

12669220
12669230
12683100
11055970
12665100

12665110
12665120
11054470
12151110

11131690
11131560
3808800
3810200
12667340
12667370
12667380
12667390
3808310

3808320

Artikel Beschreibung

E 106/2 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern,
Messzylindern etc.

E109 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Bechergldsern bis 250 ml.

E110 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 250 bis 600 ml.

E111 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 600 bis 1.000 ml.

£144 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 18 Becherglésern.

E118 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Petrihalbschalen.

E136 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen.

E137 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen.

E£402 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 44 Uhrglasern.

E403 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 105 Uhrglasern.

E134 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 210 Objekttragern.

E 494 Einsatz zur losen Aufnahme von 5 Mikrotiterplatten.

Weitere Komponenten

A2 Abdecknetz zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

A3 Abdecknetz zum Abdecken von Spiilgut in Einsatzen.

A5 Abdeckung zur optimalen Fixierung von empfindlichem Spuilgut.

A11/2 Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spilguts durch
Brechung des Sprihstrahls.

A12/2 Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spilguts durch
Brechung des Sprihstrahls.

E319/4 Flachensieb zum optimalen Schutz vor Verschmutzung durch
Etiketten oder Glassplitter.

A 838 Schlisselset zur Einstellung von Korbhohen & Montage/
Demontage von Injektordisen.

E 336 Spulhtilse zur optimalen Aufnahme von Pipetten/
MIC-Instrumenten in Injektorwagen.

E351 Injektordiise zur optimalen Reinigung des Spulguts. GroRe 4 x 160 mm.

E 352 Injektordiise zur optimalen Reinigung des Spilguts.

E 353 Arretierung hohenverstellbar, zur optimalen Positionierung des
Laborglases auf der Diise.

E 354 Arretierung hohenverstellbar, zur optimalen Positionierung des
Laborglases auf der Duse.

E470 Injektordse fur den Einsatz in Injektorwagen, @ 2,5 x 90 mm.

D90 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 3, Lange 90 mm.

ID 110 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 3, Lange 110 mm.

ID 140 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 4, Lange 140 mm.

ID 160 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 4, Lange 160 mm.

1D 180 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 4, Lange 180 mm.

1D 200 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 6, Lange 200 mm.

1D 220 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 6, Lange 220 mm.

ID 240 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 6, Lange 240 mm.

SD-B Injektordse fiir Butyrometer.

E 362 Blindschraube zum VerschlieBen von Verschraubungen an
Beladungstragern.

A802 Spildise zur optimalen Reinigung des Dosierfachs.

Weitere technische Informationen zu den in der Tabelle aufgefiihrten

Produkten finden Sie ab Seite 43.

Mat.-Nr.
3808330

3808360
3808390
3808420
3808710
3830270
3830280
3830290
3830420
3830430
3808600
12669920

3830460
3830470
5637190
11239130

11238030

11237950

11054290

3809390

3809500
3809510
3809530

3809540

5701580
3810320
3810330
3810340
3810350
3810360
3810380
3810390
3810400
3583540
3809630

9863070
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Kombinationsmoglichkeiten EASYL@AD
Ober-, Unterkorbe und Injektormodule

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

Korb + Injektormodul + Oberkorb A100 Oberkorb A101 Oberkorb A102 Oberkorb A103
Position Position
unten mitte oben unten mitte oben

A 150 A 300/3 oder A 300/2 mit — — 3 3 - - | S
EasylLoad-Dusen
A 301/5 oder A 301/4 mit . * * - - 3 S -
EasylLoad-Disen
A 302/3 oder A 302/2 mit . - . 3 3 - - -
EasylLoad-Dusen
Modul A 301/4 mit — — — — - - - .
Disen SD-B
A 303 — — — — — - — —
A 304 . . . * . . . .
A 306/1 — — — — - — — —
A 312 — — - — — — - -
A 313 - - — — — — — -

Korb + Injektormodul Bestilickungsempfehlung
A100 A 300/3 oder A 300/2 mit -
EasylLoad-Dusen
A 301/5 oder A 301/4 mit .
EasylLoad-Disen
A 302/3 oder A 302/2 mit *
EasylLoad-Disen
Modul A 301/4 mit -
Disen SD-B
A 303 -
A 304 .
A 306/1 |
A 312 | + Kombination empfohlen

— Kombination nicht empfohlen
A 313 ! | Kombination ausgeschlossen






Laborspuler Expertline

PLW 8636
Miele Vorteile, die sich lohnen

Flexibile Bedienung Intuitives Zubehorsystem EasylLoad

+ Dank der leistungsféhigen SPS-Steuerung und dem grofRen + Das innovative Zubehorsystem Easyload lasst sich mit passenden
Farb-Touch-Display auch bei komplexen Prozessen den Uberblick Modulen und Injektordiisen flexibel und einfach auf Ihre Bedurfnisse
behalten anpassen

« Mit der intuitiven Bedienung ganz einfach aus vorhandenen Pro-
grammen auswahlen oder vollig frei eigene Programme erstellen

Helfer mit Uberblick Sicherheit durch Kontrolle
« Monitoring-Paket zur Prozessliberwachung « Intelligente Leistungssteuerung sorgt fur eine beladungsabhangige
+ Optimierte Prozessdokumentation mit LAN-Schnittstelle — gewahr- Leistungsoptimierung — in jedem Reinigungszyklus.

leistet den Zugriff auf digitale Maschinendaten fiir volle Transparenz + |deale Dosierung und exakte Dosieriberwachung auch bei an-

spruchsvollsten Reinigungsprozessen — dank praziser Dosier-
pumpen und -sensoren
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Starke Leistung bei hoher Langlebigkeit

+ Besonders leistungsstarke Umwalzpumpe mit individuell einstell-
barer Drehzahl und anpassbaren Programmparametern fiir beste
Reinigungsergebnisse

+ Extreme Langlebigkeit — getestet auf 15.000 Reinigungszyklen

Komfortable Bedienung

+ Optimale Arbeitshéhe und Ergonomie erleichtern die Arbeit
fur Ihr Team

+ Clevere Aufbewahrungsmoglichkeiten fir Reinigungsmittel mit
automatischer Dosierung

Expertline

Mehr Informationen zur ExpertLine
finden Sie auf unserer Produktneuheitenseite:

Optimale Ergebnisse

+ Zuverlassige Reinigung auch bei Maximalbeladung durch das
perfekte Zusammenspiel von optimierten Spriharmen und starker
Umwaélzpumpe

« Leistungsstarkes Trocknungsaggregat sorgt fiir hervorragende
Trocknungsergebnisse, selbst fur anspruchsvollste Laborglaser

e

Hohe Servicefreundlichkeit
« Verbesserte Zuganglichkeit fir schnellere Wartung und hohere
Verflgbarkeit

21



Laborspuler Expertline

PLW 8636
Standgerat, breit

Laborspiiler

Bauform und Ausfihrung
Baubreite [mm]

Hoéhe [mm]

Tiefe [mm]

Nettogewicht [kg]
AuBenverkleidung
SpulraumnutzmaRe H/B/T [mm]

Enghalsglaser pro Charge [Anzahl]
Reagenzglaser pro Charge [Anzahl]
Laborflaschen pro Charge [Anzahl]
Pipetten pro Charge [Anzahl]

Plus weiteres Laborglas

Mischladung aus Reagenzglasern oder Vials und Pipetten pro Charge
[Anzahl]

Mischladung aus Laborglas und Reagenzglésern oder Vails pro Charge
[Anzahl]

Monitoring Paket (Leitfahigkeitsmessung, Spritharmiiberwachung.
Dosieriiberwachung)

Trocknung

Integrierte Dosierpumpe/max moglich
Schubfach mit Platz fir 3x 51 oder 2x 10 |
Elektroanschluss 3N AC 400 V 50 Hz

Gesamtanschlusswert [kW]

Im gesamten Dokument wird ,,Reinigungs- und Desinfektionsgerét fir Labor- und Industrieanwendungen® als , Laborspiiler” bezeichnet.

PLW 8636 [LAB]
Standgerat in Edelstahl
900

1430

700 + 100 Wandabstand
200

Edelstahl

520/530/530

128
196
128
98
*
130

260

DryPlus
2/4

3

3

9,2

PLW 8636 [LAB MON]
Standgerat in Edelstahl
900

1430

700 + 100 Wandabstand
200

Edelstahl

520/530/530

128
196
128
98
*
130

260

DryPlus
2/4

3

-

9,2




Programme, Laufzeiten, Verbrauchsdaten, Expertlinc
VariantenUbersicht

PLW 8636

PLW 8636 [LAB] &

PLW 8636 [LAB MON] Reinigung Trocknung Gesamt
KwW WwWw VE DK Energie Zeit DK Energie Zeit Energie Zeit
[L] [L] [L] [L] [kwh] [min] [L] [kwh] [min] [kwh] [min]
Mini 1 31 15 0 1,3 28 3 0,9 34 2,2 62
Mini Plus 1 37 18 0 1,4 29 3 N 39 2,4 68
Standard 9 37 17 0 1,9 37 8 0,9 38 2,9 76
Standard Plus 1 44 20 0 2,5 42 8 1,1 43 35 85
Universal 9 37 29 0 22 43 8 0,9 38 3,1 81
Universal Plus M 44 35 0 2,6 47 8 11 43 3,7 90
Intensiv 9 51 31 2 2,4 50 8 0,9 38 3,3 88
Intensiv Plus il 61 37 2 2,9 54 8 1,1 43 3,9 97
Anorganica 9 38 45 0 2,3 51 8 0,9 38 3,2 89
Anorganica Plus M 45 54 0 2,6 55 8 11 43 3,7 98
Organica 1 46 29 4 2,7 48 8 0,9 38 3,6 86
Organica Plus 1 55 35 4 3,3 52 8 1,1 43 43 96
Ol 9 53 29 4 2,8 54 8 0,9 38 37 92
Ol Plus il 63 35 4 33 59 8 1,1 43 4.4 102
Agar 1 46 29 6 3,1 52 8 0,9 38 4,0 90
Agar Plus 1 55 35 7 3,7 57 8 N 43 4.8 101
Kunststoff 45 1 29 0 2,0 43 3 0,7 49 2,8 92
Kunststoff Plus 54 1 35 0 2,5 a7 3 0,7 49 3,2 97
Vials 23 49 36 0 2,7 56 9 0,9 38 3,6 95
Vials Plus 30 64 a7 0 3,5 64 8 N 43 4.6 108
Pipetten 26 56 41 0 2,6 58 8 15 68 41 126
Hygiene 8 36 16 9 32 51 8 0,9 38 4,2 90
Hygiene Plus 10 43 19 9 3,8 56 8 N 43 4.8 99
Pasteurisieren 62 12 0 0 1,5 62 — — — 1,5 63

Heizung: 7 kW (3N AC 400 V 50 Hz)
Anschluss an KW Kaltwasser (15 °C), WW Warmwasser (60 °C), VE Vollentsalztes Wasser (15 °C) und DK Dampfkondensator-Wasser (ca. 15 °C)

Gerat Beschreibung Materialnummer
PLW 8636 [LAB] Laborspiiler mit Flissigdosierung, HeiRluft Trocknung DryPlus und élbesténdige Turdichtung 12637620
PLW 8636 [LAB MON] Laborspiiler mit Flissigdosierung, DryPlus, Prozesstiberwachung, 6lbesténdige Turdichtungen 12637630
PLW 8636 [IPC] Reinigungsgerat fur die industrielle Teilereinigung im nasschemischen Spritzreinigungsverfahren. 12637650

Optionale Nachriistsatze

Nachriistsatz Beschreibung Material-Nr.
APLW 916 Nachristsatz fir Spriharmiberwachung zum Einbau in PLW 8636 [Lab] 12760910
APLW 880 Nachriistsatz fir Rec in, vierter Wasserzulauf, inklusive Druckerhohungspumpe fiir PLW 8636 12426490
APLW 881 Nachristsatz fir Rec out, zusétzlicher Wasserablauf, inkl. Druckerhdhungspumpe fiir PLW 8636 12426550
APLW 882 Nachristsatz potentialfreie Kontakte z. Ansteuerung v. externen Signalempfangern fiir PLW 8636 12426880
APLW 885 Nachristsatz zusatzliche Dosiermembranpumpe & Sauglanze, externe 10-20 | Kanister f. PLW 8636 12426770
APLW 884 Nachristsatz zusatzliche Dosiermembranpumpe & Sauglanze, externe 5-10 | Kanister f. PLW 8636 12426740
APLW 883 Nachriistsatz zusétzliche Dosiermembranpumpe & Sauglanze, interne 5-10 | Kanister f. PLW 8636 12426680
APLW 887 Nachristsatz zusétzliche Sauglanze, fir externe 10-20 | Kanister fiir PLW 8636 12426920

APLW 886 Nachristsatz fiir die Dosieriiberwachung mittels Ovalradzahler zum Einbau in PLW 8636 12426910
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Technische Daten
PLW 8636

Laborspiiler

Frontladegerat mit Klapptir, ohne Korbausstattung

Standgerat mit Deckel

Frischwasser-Spulsystem, max. Temperatur 93 °C
Drehzahlvariable Umwalzpumpe [Qmax. I/Min.]
Steuerung/Programme

SPS, frei programmierbar, 24 Programme ab Werk, 50 frei programmierbare Kundenprogramme
Spriharmsensierung

Leitfahigkeitsmessung

Netzwerkschnittstelle fir Prozessdokumentationssoftware
Elektrische Tirverriegelung

Anschlussmoglichkeiten

Ethernet-Schnittstelle

USB Kundendienst-Schnittstelle

Wasseranschliisse

1x Kaltwasser inkl. Wasser fir den Dampfkondensator, FlieRdruck
1x Warmwasser, FlieRdruck

1x VE-Wasser, FlieBdruck

Anschluss fiir externen Recyclingtank (Option)

3 Zulaufschlduche mit 3/4"-Verschraubung, | = ca. 1,3 m
Ablaufpumpe @ 22 Forderhéhe: max. 1,7 m

Wasserablauf DK (DN 22)

Waterproofsystem (WPS)

Elektroanschluss

3 N AC 400 V 50 Hz, Anschlusskabel ca. 2,7 m, 5 x 2,5 mm? Steckertyp CEE 16 A
Heizung [kW]

Gesamtanschluss [kW]

Absicherung [A]

Dosiereinrichtungen

2 Dosiermembranpumpen inkl. Sauglanze mit Leerstandserkennung
Dosiervolumenkontrolle mittels Ovalradzahler
Erweiterungsmoéglichkeit des Dosiersystems

Nachtraglicher Einbau durch Kundendienst

Wasserenthérter

fur Kalt- und Warmwasser bis 65 °C

Dampfkondensator

Sprihnebel

Trocknungsaggregat/Radialgeblise

Geblase [kW]

Heizregister [kW]

Gesamtanschluss [kW]

Luftleistung [m?3/h]

Temperatureinstellung in 1 °C-Schritten [°C]

Zeiteinstellung in 1-Min.-Schritten [Min.]

Vorfilter Klasse G 4, Abscheidegrad > 60 %; Standzeit 100 h
Schwebstofffilter/Hepa-Filter H 14, Abscheidegrad > 99,995 % (DIN EN 1822), Standzeit 500 h
Priif- und Kennzeichen
CE-Kennzeichnung/Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

RoHS Richtlinie 2011/65/EU

EN 61326-1

VDE Funkschutz EMV Gerateklasse (nach DIN EN [EC 55011)
Schutzart (nach IEC 60529)

Verschmutzungsgrad (nach IEC/EN 61010-1)
Uberspannungskategorie (nach IEC 60664)
Schalldruckpegel LpA im Reinigen und Trocknen

VDE elektrische Sicherheit (IEC 61010-1, IEC 61010-2-040)

® = serienmallig, © = Option, — = nicht verfligbar

PLW 8636 [LAB]

(200-1000 kPa)
(2001000 kPa)
(200-1000 kPa)

* & o ¢ O

9,2
3x16

2 Membranpumpen

4 Ovalradzahler

0,3
2,3

)

2,6
66
50115

1-240

* o o *

>

P21
p2
I

<65 dB(A) re 20 pPa

*

Expertline

PLW 8636 [LAB MON]
*

*

.

600

* & & o o0

(200-1000 kPa)
(200-1000 kPa)
(200-1000 kPa)

* & & ¢ O

9,2
3x16

2 Membranpumpen
2 Ovalradzahler

0,3
2,3

)

2,6
66
50-115

1240

<65 dB(A) re 20 pPa
.



Komponentenubersicht
PLW 8636

Artikel
Korbe
A 100
A101
A102
A 103
A 150
A151

A202

A 200
Easyload
A 300/3

A301/5
A302/3

A860
A861
A862
A300/2

A301/4
A302/2
A840
A84l
A842
A843
A844
A845

A303
A304
A306/1
A313
A 846

A 84T
A 848
A312
APLW 870

Einsdtze
AK12/1
A14/1

E 149
A13
E103/1
E104/1
E105/1
E139/1
E106

£ 106/1

Beschreibung

Oberkorb zur optimalen Aufnahme von Injektormodulen oder Einsétzen.
Oberkorb hohenverstellbar, zur optimalen Aufnahme von Einsétzen.
Oberkorb hohenverstellbar, zur optimalen Aufnahme von Einsétzen.
Oberkorb zur optimalen Aufnahme von Einsatzen.

Unterkorb zur optimalen Aufnahme von Injektormodulen oder Einsétzen.

Unterkorb zur Aufnahme marktublicher DIN-Siebschalen sowie
diverser Einsatze.

Wagen zur optimalen Aufnahme von 4 DIN-Siebschalen.

Wagen zur optimalen Aufnahme von 38 Pipetten.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausgertstet mit 8 Disen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausgertstet mit 18 Disen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausgertstet mit 32 Disen.

Haltegitter fiir Injektormodul A 300/2 und A 300/3
Haltegitter fir Injektormodul A 301/4 und A 301/5
Haltegitter fir Injektormodul A 302/2 und A 302/3

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausrlstbar mit 8 Dusen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausrlstbar mit 18 Diisen.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas -
ausrlstbar mit 32 Diisen.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6,
Lange 130 mm, 1 Stiick.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6,
Lange 210 mm, 1 Stick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4,
Lange 90 mm, 1 Stiick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4,
Lange 185 mm, 1 Stiick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5,
Lange 80 mm, 1 Stiick.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5,
Lange 125 mm, 1 Stiick.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu 98 Pipetten.
Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu 98 Réhrchen.
Injektormodul zur optimalen Aufnahme von grovolumigem Laborglas.
Injektormodul zur Aufbereitung von groRvolumigem Laborglas.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Laborflaschen und
Rundkolben.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Erlenmeyerkolben.
Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Messkolben.
Injektormodul zur Aufbereitung von Viskosimetern.

Injektordiisen-Set mit Auflage, zur Reinigung von Sedimentiergefalen
(Imhoff-Kegeln).

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien.

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von 80 Reagenzglasern, 16 x 105 mm.
Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 75 mm.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 105 mm.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 165 mm.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 200 mm.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern,
Messzylindern etc.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern,
Messzylindern etc.

Mat.-Nr.

12642640
12645590
12645600
12664750
12666330
12666340

12667130
12667060

11116900

11116950

11116960

12665410
12665440
12665480
12668780

12668790

12669210

11056100

11056190

11056330

11056440

11056600

11056670

12669220
12669230
12683100
11055970
12665100

12665110
12665120
11054470
12151110

11131690
11131560
3808800
3810200
12667340
12667370
12667380
12667390
3808310

3808320

Artikel Beschreibung

E 106/2 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern,
Messzylindern etc.

E109 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Bechergldsern bis 250 ml.

E110 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 250 bis 600 ml.

E111 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 600 bis 1.000 ml.

£144 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 18 Becherglésern.

E118 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Petrihalbschalen.

E136 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen.

E137 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen.

E£402 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 44 Uhrglasern.

E403 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 105 Uhrglasern.

E134 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 210 Objekttragern.

E 494 Einsatz zur losen Aufnahme von 5 Mikrotiterplatten.

Weitere Komponenten

A2 Abdecknetz zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

A3 Abdecknetz zum Abdecken von Spiilgut in Einsatzen.

A5 Abdeckung zur optimalen Fixierung von empfindlichem Spuilgut.

A11/2 Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spilguts durch
Brechung des Sprihstrahls.

A12/2 Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spilguts durch
Brechung des Sprihstrahls.

E319/4 Flachensieb zum optimalen Schutz vor Verschmutzung durch
Etiketten oder Glassplitter.

A 838 Schlisselset zur Einstellung von Korbhohen & Montage/
Demontage von Injektordisen.

E 336 Spulhtilse zur optimalen Aufnahme von Pipetten/
MIC-Instrumenten in Injektorwagen.

E351 Injektordiise zur optimalen Reinigung des Spulguts. GroRe 4 x 160 mm.

E 352 Injektordiise zur optimalen Reinigung des Spilguts.

E 353 Arretierung hohenverstellbar, zur optimalen Positionierung des
Laborglases auf der Diise.

E 354 Arretierung hohenverstellbar, zur optimalen Positionierung des
Laborglases auf der Duse.

E470 Injektordse fur den Einsatz in Injektorwagen, @ 2,5 x 90 mm.

D90 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 3, Lange 90 mm.

ID 110 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 3, Lange 110 mm.

ID 140 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 4, Lange 140 mm.

ID 160 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 4, Lange 160 mm.

1D 180 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 4, Lange 180 mm.

1D 200 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 6, Lange 200 mm.

1D 220 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 6, Lange 220 mm.

ID 240 Injektordiise mit Kunststoffstitze, @ 6, Lange 240 mm.

SD-B Injektordse fiir Butyrometer.

E 362 Blindschraube zum VerschlieBen von Verschraubungen an
Beladungstragern.

A802 Spildise zur optimalen Reinigung des Dosierfachs.

Weitere technische Informationen zu den in der Tabelle aufgefiihrten

Produkten finden Sie ab Seite 43.

Mat.-Nr.
3808330

3808360
3808390
3808420
3808710
3830270
3830280
3830290
3830420
3830430
3808600
12669920

3830460
3830470
5637190
11239130

11238030

11237950

11054290

3809390

3809500
3809510
3809530

3809540

5701580
3810320
3810330
3810340
3810350
3810360
3810380
3810390
3810400
3583540
3809630

9863070
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Laborspuler SlimLine

PLW 7111
Miele Vorteile, die sich lohnen

Kompakte Gerdtemalle bei hoher Spililraumkapazitat

+ Geringe Stellflache mit nur 6560 mm Breite und 3 Ebenen mit
Injektordiisen moglich

+ 98 Pipetten und 108 Flaschen (250 ml) in einer Charge oder auch
fur groRRe Flaschen mit bis zu 50 Liter Volumen

Griindliche und effiziente Reinigungsprozesse

+ Waschkammer, Drehfligel und Tanksiebe aus hochwertigem Edel-
stahl 1.4404/316L (elektropoliert)

« Leitfahigkeitsiberwachung fur eine hohe Prozessqualitat™

+« HEPA H14 Feinfilter fir keimfreie Trocknungsluft

« Integrierter Wasserentharter*

+ Beheizter Tank fur verkirzte Chargenzeiten*

* modellabhangig, bei Modellen mit integriertem Wasserentharter sind die Laufzeiten verlangert.

Intuitive und sichere Bedienung

« Intelligente Steuerung mit 7 Farb-TouchDisplay

« Optimierte Programme fir unterschiedlichste Anwendungen und
20 freie Programmspeicherplatze

Visuelle Spiilraumkontrolle
« Prozesskontrolle dank Vollglasttr
+ Automatische Turverriegelung



SlimLine

Mehr Informationen zur SlimLine
finden Sie auf unserer Produktwebsite:

Umfangreiches Beladungstragerprogramm Ressourcen- und Zeitersparnis
+ Maximale Flexibilitat bei intuitiver Bedienung + Leistungsstarkes und intelligentes Pumpensystem mit
+ Breites Spektrum an Standard- und kundenspezifisch konfigurier- drehzahlvariabler Pumpe
baren Beladungslosungen — speziell fir den Laborbereich entwickelt + Maximale Leistung, wenn notwendig und Wassereinsparung, wenn
moglich

el
£ 3
L
Fit fiir die digitale Vernetzung Saubere Ergebnisse durch Zusammenspiel von Splilprogramm
« Vorbereitet fir Anbindung an Miele MOVE und Anbindung an und Reinigungsmittel
Prozessdokumentationssoftware « ProCare Lab Reinigungsmittel in verschiedenen GebindegrofRen fur
« USB Schnittstelle in Geratefront integriert, Ethernet und WLAN optimale Ergebnisse
serienmaliig + Grundliche Reinigung abgestimmt auf eine maximale

Materialschonung

27
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Laborspuler SlimLine

PLW 7111

Standgerat, 1-turig, Glas-Klapptur

SlimLine Laborspiiler

AuRenmaRe [Breite x Hohe x Tiefe mm)]

SpllraummaRe [Breite x Hohe x Tiefe mm]

Nutzvolumen [I]
Beladungskonzept
Programme

Freie Programmplatze

Programmwahl

Ausstattung

Eintlrgerat

Vollglas, Klapptir
Kammerbeleuchtung
Material Kammer
Dosierpumpen [Anzahl]
Drehzahlvariable Pumpe
Wasseranschlisse
Elektroanschluss 3N AC 400 V, 50 Hz
Gesamtanschlusswert [kW]
WLAN

USB-Port

Kapazitat Reinigungsmittel
Ethernet Schnittstelle

Leckage Sensor

Chargenkapazitat
100 ml Laborflaschen
250 ml Laborflaschen
1000 ml Laborflaschen
Pipetten

* Bei Modellen mit integriertem Wasserentharter sind die Laufzeiten verlangert.

PLW 7111

650, 1940, 702

570, 717,590

241

Racksystem mit max. 3 Kérben in 4 verschiedenen Positionen
23

20

7" Farb-Touch-Display

.

.

mehrfarbig, mit Statusanzeige
1.4404/316L (elektropoliert)

2

*

WW, KW, VE _

. Ausstattung (Modellabhingig)

101 Beheizungsart Elektro

. ’ Beheizungsart Elektro/Dampf

. Vorheiztank

345 Liter Ablaufpumpe

. Trocknung inkl. HEPA H14 Filter

. Dampfkondensator
Wasserentharter*
Leitwertsensor

199 Ausstattung fiir Olanwendungen

108

3 Optionale Geridtemodule (nachriistbar)

98 Potentialfreie Kontakte

Zusatzliche Dosierpumpen
Leitwertsensor



Ausstattungsubersicht

Varianten PLW 7111

PLW 7111 [S-1026]
PLW 7111 [S-1040]

g

©

5 2

E 5

1] 80 =

(=] c 5]

> S =

o (<) = -

s s = =

X = [*] £

2 ] o ©

Typ w i} = [a}
PLW 7111 [S-1012] . - * .
PLW 7111 [S-1013] * — . .
PLW 7111 [S-1017] * — . .
PLW 7111 [S-1021] . - * *
[ . . .

[ . .

|
*

Statten Sie lhren Laborspiiler individuell aus mit:
+ Kérben und weiteren Komponenten ab Seite 45

+ Reinigungsmittel ab Seite 79

+ Prozessdokumentation ab Seite 87

¢ & ¢ ¢ ¢ o Ablaufpumpe

¢ & o o ¢ Entharter

Vorheiztank

* ¢ o o

Leitwertsensor

*

Olausstattung

Materialnummer

11870950
11870960
11870970
11870980
11870990
12872010

SlimLine
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Bestuckungsbeispiele Easyload

PLW 7111

EASYLOAD

——/

GrofBe Flaschen bis 50 L
« APLW 106 Korb fir Injektormodule
« APLW 215 Injektormodul fiir groRvolumiges Laborglas

Hohe Kapazitét auf 3 Ebenen
« 3x APLW 106 Korb fur Injektormodule
+ 6x A 301/5 Injektormodul bestickt mit 18 Injektordiisen

Aufbereitung mit Spritharm Aufbereitung mit Spritharm Gem|.schte“Aufbere|tung
(3 Ebenen) (2 Ebenen) g pubannling \ \
Injektordiisen? (3 Ebenen) ’\ K\
Beladehodhe Beladehdhe Beladehdhe - e
Korb Korb Korb
[mm] [mm] [mm]
Ebene 4 APLW 107 158 £ 30 — APLW 107 158 £ 30 © o
278 + 30 [~
Ebene 3 - APLW 107 - (2 )
178 + 30 244 + 30
Ebene 2 APLW 107 — APLW 106 ™~
354 + 30
Ebene 1 APLW 152 234 APLW 152 APLW 106 210 ® a
[~
. T Tyt . . Aufbereitung mit \_,
Aufbereitung mit Injektordisen Aufbereitung mit . . P \
(3 Ebenen) Injektordiisen’ (2 Ebenen) Sl e e
(1 Ebene)
Korb Bel[ar:i\]ohe Korb Bel[ar::\fhe Korb Bel[ar::\fhe
1 Zusétzliche Berticksichtigung der Hohe
Ebene 4 APLW 106 224 — 344 — der Injektormodule notwendig.
Ebene 3 B APLW 106 B B Hohe der Module A 300/x, A 301/x, A 302/x
220 inklusive Auflage der Duse: 18 mm
Ebene 2 APLW 106 - -
330 APLW 152/
Ebene 1 APLW 106 210 APLW 106 690
APLW 106



Komponentenubersicht
PLW 7111

Artikel Beschreibung Mat.-Nr. Artikel Beschreibung Mat.-Nr.
Korbe Einsétze fiir Reagenzgldser, Trichter, Becherglaser,
APLW 106  Korb zur optimalen Aufnahme von Injektormodulen oder Einsétzen. 11854610 Weithalsglaser, Messzylinder
APLW 107  Korb hohenverstellbar, zur optimalen Aufnahme von Einsatzen. 11854290 Al3 Deckel zur Fixierung von empfindlichem Splilgut. 3810200
APLW 152 Korb zur Aufnahme von diversen Einsatzen. 11854310 Al4/1 Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spulgut. 11131560
EasyLoad A321 Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien. 11309380
A300/3 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas - 11116900 A322 Deckel zur Fixierung von empfindiichem Spulgut. 11874380
ausgeriistet mit 8 Disen. AK12/1 Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien. 11131690
A301/5 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas - 11116950 E 149 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 80 Reagenzglasern, 16 x 105 mm. 3808800
ausgerlstet mit 18 Disen. E103/1 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 75 mm. 12667340
A302/3 InJektormoduI ;ur opt‘ivma\en Aufnahme von Laborglas - 11116960 E104/1 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 105 mm. 12667370
ausgertstet mit 32 Disen.
A860 Haltegitter fur Injektormodul A 300/2 und A 300/3 12665410 E105/1 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 165 mm. 12667380
A861 Haltegitter fur Injektormodul A 301/4 und A 301/5 12665440 E139/1 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenzglasern bis 12 x 200 mm. 12667390
£ 862 Haltegitter fur Injektormodul A 302/2 und A 302/3 12665480 E106 azzztzzy ‘Zm“é:rpn“gs'e” Aufnahme von Weithalsglasern, 3808310
A 30072 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas - 12668780 E106/1 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern, 3808320

ausriistbar mit 8 Dusen. Messzylindern etc.

A301/4 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Laborglas - 12668790 £ 106/2

. ) . Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithalsglasern, 3808330
ausrlstbar mit 18 Diisen.

Messzylindern etc.

A302/2 InJekﬁormodu! aur opfima\en Aufnahme von Laborglas - 12669210 E 109 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern bis 250 ml. 3808360
ausrlstbar mit 32 Diisen. ) v ) )
2840 Injektordise mit Kunststoffaufiagen, Dizsendurchmesser 6, 11056100 E110 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 250 bis 600 ml. 3808390
Linge 130 mm, 1 Stiick. E111 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 600 bis 1.000 ml. 3808420
A 841 Injektorduse mit Kunststoffauflagen, Disendurchmesser 6, 11056190 E144 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 18 Bechergldsern. 3808710
Lénge 210 mm, 1 Stiick Einsatze fiir Petrischalen, Objektglser, Uhrglaser, Mikrotiterplatten
A 842 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, 11056330 £118 Einsatz zur optimalen Aufnahme von Petrihalbschalen. 3830270
Lange 90 mm, 1 Stiick ) ) ) )
R . . E 402 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 44 Uhrglasern. 3830420
A 843 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, 11056440
Lange 185 mm, 1 Stiick E 494 Einsatz zur losen Aufnahme von 5 Mikrotiterplatten. 12669920
A 844 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, 11056600 E136 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen. 3830280
Lange 80 mm, 1 Stick. £ 403 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 105 Uhrglésern. 3830430
A 845 Injektorduse mit Kunststoffauflagen, Dusendurchmesser 2,5, 11056670 E136 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen. 3830280
Lange 125 mm, 1 Stiick. ) . ) -
E 403 Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu 105 Uhrglasern. 3830430
A 303 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu 98 Pipetten. 12669220
E137 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 56 Petrihalbschalen. 3830290
A304 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu 98 Rohrchen. 12669230 ) : . .
E134 Einsatz zur optimalen Aufnahme von 210 Objekttragern. 3808600

A306/1 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von groBvolumigem Laborglas. 12683100 ’
Weitere Komponenten

A313 Injektormodul zur Aufbereitung von groRvolumigem Laborglas. 11055970 . . )
A2 Abdecknetz zur Fixierung von empfindlichem Spilgut. 3830460
A 846 Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Laborflaschen und 12665100 I
Rundkolben. A3 Abdecknetz zum Abdecken von Spiilgut in Einséatzen. 3830470
A 847 Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Erlenmeyerkolben. 19665110 A11/2 Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spiilguts durch 11239130
Brechung des Sprihstrahls.
A 848 Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Messkolben. 12665120 ) . . ;
A320 Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spiilguts durch 11295510
A312 Injektormodul zur Aufbereitung von Viskosimetern. 11054470 Brechung des Sprilhstrahls.
APLW 870 Injektordusen-Set mit Auflage, zur Reinigung von 12151110 A838 Schliisselset zur Einstellung von Korbhthen & Montage/ 11054290
SedimentiergefaRen (Imhoff-Kegeln). Demontage von Injektordisen.
APLW 215 Injektormodul zur optimalen Aufnahme von groRvolumigem 11853940 E 336 Spiilhiilse zur optimalen Aufnahme von Pipetten/ 3809390
Laborglas und Flaschen bis 50 Liter MIC-Instrumenten in Injektorwagen.
SD-B Injektordise fiir Butyrometer. 3583540
E 362 Blindschraube zum VerschlieBen von Verschraubungen an 3809630
Beladungstragern.

Weitere technische Informationen zu den in der Tabelle
aufgefiihrten Produkten finden Sie ab Seite 45.
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Laborspuler GrolSraum

PLW 8615, PLW 8616 und PLW 8617
Miele Vorteile, die sich lohnen

Zwei Gerétebreiten fiir optimierte Installation und Performance Einzigartige Pumpenkombination mit drehzahlvariabler Pumpe
+ 900 mm und 1150 mm breite Gerate bei Verwendung der gleichen + 2-Pumpensystem fiir maximale Leistung
Beladungstrager + Drehzahlvariable Pumpe flr optimale Anpassung des Spuldrucks an
« Spezifische, optimierte Beladungstrager und Module fur die unter- die Beladungungsmenge und die Prozesserfordernisse sowie zweite
schiedlichen Laborglaser in Kombination mit dem EasylLoad System Pumpe ausschliellich fur die Geratespriharme

Gerateoptionen fiir Ressourcenschonung und Effizienz Leistungstarke Trocknung

« Vorheiztank fir schnelle Prozesslaufzeit « 2-fach Trocknungsaggregat fur optimale Trocknungsergebnisse

+ Recylingtank zur Wasser und Energieeinsparung « HEPA H14 Filter fur hochste Sicherheit, welcher sich unmittelbar
+ Angepasste Wassermenge je nach Beladungsmenge vor der Kammer befindet, sodass auch Partikel aus Lifter und

Heizelementen sicher entfernt werden

34



Mehr Informationen zu den Grol3raum-Laborspulern %
finden Sie auf unserer Produktwebsite: E

Intuitive Bedienung und programmierbare Steuerung Mehrfarbige Kammerbeleuchtung mit Statusanzeige

+ 7“ Farb-Touch Display fir eine intuitive Bedienung und einfache + Optische Kontrolle des Aufbereitungsprozesses
Prozesskontrolle, flachenbiindig eingelassen fir eine sichere Reini- « Einfaches Erkennen des Geratestatus bereits aus der Ferne Uber die
gung Farbe der Kammerbleuchtung (wei, griin, rot)

« Vorinstallierte Programme, die nach den individuellen Anforderun-
gen angepasst werden kénnen (200 Programmspeicherplatze)

Intelligentes Filterdesign mit Selbstreinigungs-Effekt Leitwertsensor und Uberwachung der Spriiharme

+ 2-Komponenten Filter mit Grob- und Feinfilter (Feinfilter mit « Prozesskontrolle und riickstandfreie Nachspilung dank integriertem
0,2 mm Maschenweite zur sicheren Entfernung auch von kleinsten Leitwertsensor
Partikeln) + Uberwachung der Spritharmdrehzahl fir sichere Reinigungs-

+ Reduzierter Aufwand fur Filterreinigng durch Selbstreinigungseffekt ergebnisse

wahrend des Abpumpens

35



Laborspuler Grolsraum

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617
Standgerat, 1-tlrig oder 2-tlrig, Glas-Hubtur

36
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Laborspiiler PLW 8615 PLW 8616 PLW 8617

Chargenkapazitt

Flaschen, 1000 ml, @ 100 mm 60 60 60

Flaschen, 250 ml, @ 70 mm 180 180 180

Flaschen, 100 ml, @ 56 mm 324 324 324

Pipetten 294 294 294

Vials 588 588 588

Ausstattung (Basis)

AuRenmalke [Breite x Hohe! x Tiefe mm] 900 x 2495 x 990 900 x 2495 x 990 1150 x 2495 x 990

Spllraummale [Breite x Hohe x Tiefe mm)] 650 x 675 x 800 650 x 675 x 800 650 x 675 x 800

Nutzvolumen [I] 351 351 351

Programme Max. 200 Max. 200 Max 200

Programmwahl 7 Farb-Touch-Display 7 Farb-Touch-Display 7" Farb-Touch-Display

Ablaufventil . . .

3-farbige Kammerbeleuchtung mit Statusanzeige * . .

2-Pumpen Technologie mit drehzahlvariabler Pumpe * . *

2-Komponentenfilter mit Feinfilter (0,2 mm Maschenweite) . . .

Spannung 3N AC 400V 50 Hz 3N AC 400V 50 Hz 3N AC 400V 50 Hz

Einturgerat

Zweitlrgerat

*

*

Vollglas-, Automatikttr * *
Material-Kammer 14404 /316 L 14404 /316 L 14404 /316 L
Dosierpumpen [Anzahl] 2 2 2
Dosierpumpen, nachriistbar [Anzahl] 4 4 4
Kapazitat Reinigungsmittel 4x5 | oder 2x5 |+ 1x10 | 4x5 | oder 2x5 |+ 1x10 | 4x101
Leitwertsensor . . .
Spriharmuberwachung * * .
Ausstattung (Modellabhingig)

Beheizungsart Elektro .
Beheizungsart Elektro/Dampf .
Vorheiztank — — .
Recyclingtank — - .
Combi-Tank (Vorheizen / Recycling) . . -
Optionale Gerdtemodule

Ablaufpumpe . . .
HeiRlufttrockung Elektro inkl. HEPA H14 Filter . . .
Dampfkondensator? . . .
Drucker . . *
Sockel / Bodenwanne — LS _
Sockel / Bodenwanne, rollbar * — *

1inkl. Sockelbodenwanne, 100 mm, 2 nur in Kombination mit HeiRlufttrocknung



Laborspuler Grolsraum

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

Typ

PLW 8615 [EL]

PLW 8615 [EL CT]
PLW 8615 [EL/S]
PLW 8615 [EL/S CT]
PLW 8616 [EL]

PLW 8616 [EL CT]
PLW 8616 [EL/S]
PLW 8616 [EL/S CT]
PLW 8617 [EL]

PLW 8617 [EL TH]
PLW 8617 [EL RT]
PLW 8617 [EL TH RT]

PLW 8617 [EL/S TH]
PLW 8617 [EL/S RT]

Beheizung

PLW 8617 [EL/S TH RT]

[
[
[
PLW 8617 [EL/S]
[
[
[

Tilren
1 Tur 2 Tiren Elektro

s - .
. — .
* - -
* —

- .

- .

— * —
— * —
. - .
. — .
. - .
. - .
* — —
* — —
* — —
* — —

Optionale Geratemodule

Typ
DU900

DU9OORV
DU1150
DU1150RV
TC900!
TC1150'
SC?

DP

PR
PRO0OO
DS5
DS10
FP900O
RP900O
RP1150

Bezeichnung

Trocknung Elektro 900 mm Gerate (Luftzufuhr tiber Deckeninstallation)
Trocknung Elektro 900 mm Geréate (Luftzufuhr iiber den Raum)
Trocknung Elektro 1150 mm Geriate (Luftzufuhr Giber Deckeninstallation)
Trocknung Elektro 1150 mm Geréte (Luftzufuhr Gber den Raum)
Aufsatzverkleidung 900 mm Gerate

Aufsatzverkleidung 1150 mm Gerate

Dampfkondensator

Ablaufpumpe

Drucker (fir PLW 8617)

Drucker (fir PLW 8615 und PLW 8616)

Dosiersystem 5 Liter Kanister

Dosiersystem 10 Liter Kanister

Sockel, fix 900 mm

Sockel, rollbar 900 mm

Sockel, rollbar 1150 mm

L Gilt nur fiir Gerate OHNE Trocknung und OHNE Dampfkondensator
2 Dampfkondensator nur in Kombination mit HeiRlufttrocknung
3 PLW8616 Installation auf der Entladeseite

Statten Sie lhren Laborspililer individuell aus mit:
+ Kérben und weiteren Komponenten ab Seite 46

+ Reinigungsmittel ab Seite 79

+ Prozessdokumentation ab Seite 87

Elektro/Dampf

* & ¢ o

Vorheizt.

Tankausstattung
Recyclingt. Combi-Tank
i .
_ .
I .
. .

Mat.-Nr.

11046380
11046400
11046410
11046420
11046430
11046440
11046490
11046510
11046520
11046530
11046540
11046550
11046560
11046570
11046580
11046590

Mat.-Nr.
12678660
11324820
12678650
11324850
12680680
12680670
12687850
10931330
10931290
11491220
10880860
10880870
12678670
12680650
12680180
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Bestuckungsbeispiele Easyload

PLW 8615, PLW 8516, PLW 8617

Injektormodule auf 3 Ebenen

+ APLW 511 Wagen mit bis zu 3 Ebenen

+ 6x A 622 Injektormodul mit 36 Injektorplatzen
« 6x A 852 Haltegitter fir A 622

+108x A 844 Injektordise (@ 2,5 x 80 mm)
+108x A 845 Injektordise (@ 2,5 x 80 mm)

+ 3x A 620 Injektormodul mit 10 Injektorplatzen
+ 3x A 850 Haltegitter fir A 620

+15x A 840 Injektordise (@ 6 x 130 mm)

+ 15x A 841 Injektordiise (@ 6 x 210 mm)

294 Positionen fiir Pipetten
+ A 503 Wagen mit bis zu 2 Ebenen
+ 3x A 613 Injektormodul fur bis zu 98 Pipetten

EASYLOAD

150 Positionen fiir Injektordlisen auf 2 Ebenen
+ A 503 Wagen mit bis zu 2 Ebenen

+ 3x A 621 Injektormodul mit 20 Injektorplatzen
« 3x A 851 Haltegitter fir A 621

+ 30x A 842 Injektordise (@ 4 x 90 mm)

+ 30x A 843 Injektordiise (@ 4 x 185 mm)

+ 2x A 622 Injektormodul mit 36 Injektorplatzen
« 2x A 852 Haltegitter fir A 622

+ 36x A 844 Injektordise (@ 2,5 x 80 mm)

+ 36x A 845 Injektordise (@ 2,5 x 80 mm)

+ A 620 Injektormodul mit 10 Injektorplatzen

« A 850 Haltegitter fur A 620

+ 5x A 840 Injektordise (@ 6 x 130 mm)

+ Bx A 841 Injektordiise (@ 6 x 210 mm)

Messzylinder, groRes Laborglas und Pipetten
« A 503 Wagen mit bis zu 2 Ebenen

+ A 613 Injektormodul fir bis zu 98 Pipetten

+ A 612 Injektormodul fur grolRes Laborglas

+ A 623 Injektormodul fir bis zu 4 Messzylinder
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Komponentenubersicht

PLW 8615, PLW 8516, PLW 8617

Artikel

Beschreibung

Beladungswagen

A500
A603
A505
A506
A501
A601
A503
APLW 511
A 606

£ 950/1
£957

A 857

EasyLoad
A 620

A621
A622

A 850
A851
A 852
A 840

A841
A 842
A 843
A 844
A 845
APLW 870

A613
A 605

A623
A612

A 846

A84T

A 848
Einsdtze
£ 969
A19

£ 960/1
£ 963

£ 965
A320

A321
A322

Weitere technische Informationen zu den in der Tabelle

Wagen mit 1 Ebene zur Reinigung von Laborglasern und -utensilien.
Aufsatz zur Erweiterung des Wagens A 500 auf 2 Ebenen.

Wagen mit 3 Ebenen zur Reinigung von Laborglésern und -utensilien.
Wagen mit 4 Ebenen zur Reinigung von Laborglasern und -utensilien.
Wagen mit 4 Ebenen zur Reinigung von Laborglasern und -utensilien.
Einsatz zum Hinzufiigen einer zusétzlichen Ebene im Wagen A 501.
Wagen ohne Ebenen, zur Reinigung von Laborglasern/-utensilien.
Wagen ohne Ebenen, zur Reinigung von Laborglasern/-utensilien.

Modul zur Nutzung von z.B. Laborglaseinsatzen in der oberen Ebene
des Wagens A 503

Wagen zur optimalen Aufnahme von Enghalsglas auf 3 Ebenen.

Wagen zur optimalen Aufnahme von bis zu 12 groRvolumigen
Laborglasern.

Umbausatz zur Verwendung von Laborwagen der Geréte
G 7827/28 & PG 8527/28 in der PLW 86xx.

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von Laborglas,
mit 10 Injektorplatzen.

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von Laborglas,
mit 20 Injektorplatzen.

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von Laborglas,
mit 36 Injektorplatzen.

Haltegitter fiir Injektormodul A 620.
Haltegitter fiir Injektormodul A 621.
Haltegitter fir Injektormodul A 622.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6,
Lange 130 mm, 1 Stiick.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6,
Lange 210 mm, 1 Sttick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4,
Lange 90 mm, 1 Stiick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4,
Lange 185 mm, 1 Sttick

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5,
Lange 80 mm, 1 Stiick.

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5,
Lange 125 mm, 1 Sttick.

Injektordiisen-Set mit Auflage, zur Reinigung von
SedimentiergefaRen (Imhoff-Kegeln).

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von Voll- und Messpipetten.

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von Rohrchen, Vials,
Reagenzglasern etc.

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von Messzylindern.

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von grovolumigem
Laborglas.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Laborflaschen und
Rundkolben.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Erlenmeyerkolben.

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Messkolben.

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien.

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spulgut.

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithals-Erlenmeyerkolben.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Bechergldsern bis 250 ml.
Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becherglasern 250 - 600 ml.

Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen Spiilguts durch
Brechung des Spriihstrahls.

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien.

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

aufgefiihrten Produkten finden Sie ab Seite 46.

Mat.-Nr.

12684430
12669820
12685400
12686270
12684440
12669810
12685380
11852850
12669930

6696990
5746300

11235960

12678100

12678110

12678490

11236630
11236640
11236650
11056100

11056190

11056330

11056440

11056600

11056670

12151110

12670020
12669870

12678510
12670000

12665100

12665110
12665120

5746240
5746210
5892360
5848300
5848290
11295510

11309380
11874380



Kompatibilitat innerhalb des Produktprogramms EASYL(YAD

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

Einsetzbarkeit von zusétzlichen Ebenen
in Beladungstragern

Beladungswagen Ebenen

A 601 A 603
A 500 = 1
A 501 2 —

Kombinationsmoglichkeiten von Modulen, Injektoren und Haltegittern

Beladungswagen Module EasyLoad-Haltegitter EasyLoad-Injektordiisen Weitere Injektoren

A 850 A 851 A 852 A 840 A 841 A 842 A 843 A 844 A 845 A 846 A 847 A 848

A 605
(max. 6)

A 606
(max. 1)

A 612
(max. 6)

A 613
(max. 3)

A 620
(max. 6)

A 503

A 621
(max. 6)

A 622
(max. 6)

A 623
(max. 3)

A 605
(max. 3)

A 606
(max. 2)

A 613
(max. 3)

A 620
(max. 9)

A 621
(max. 9)

A 622
(max. 9)

APLW 511

! = Verwendung moglich, je nach konkretem Anwendungsfall
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Komponenten

Kérbe und Beladungswagen

EasyLoad

Einsétze und weitere Komponenten

Injektordlisen

Umbausétze

Transferwagen

Systeme fiir die Aufbereitung mit vollentsalztem Wasser
Komponenten fiir die Dosierung der Reinigungsmittel

Unterbauten
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Ober-/Unterkorbe und Beladungswagen

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636

A 100

Oberkorb zur optimalen Aufnahme von Injektor-

modulen oder Einsétzen.

« Oberkorb mit zwei Modulankopplungen

« Zur Aufnahme von bis zu 2 Injektormodulen oder
Einsatzen

« Automatischer Verschluss der Ankopplung bei
Nichtverwendung

+ Besttickungshohe mit Modul mit Kunststoffstiit-
ze betragt 190 mm

+ Bestlickungsmalie: Breite 489, Lange 440 mm

+ H141,B 528, T 525 mm

Mat.-Nr. 12642640

e
-

A103

Oberkorb zur optimalen Aufnahme von Einsétzen.

+ Besttickungshohe: 95 mm, -breite 505 mm, -tiefe
472 mm

+ Besonders geeignet fur die Aufbereitung von
DIN-Siebschalen

+ Auch geeignet fur weitere Anwendungen mit
niedrigen Spulguthéhen in Kombination mit dem
Wagen A 202

+ Mit eingebautem Spriharm

« H133,B 528, T528 mm

Mat.-Nr. 12664750

A101

Oberkorb hohenverstellbar, zur optimalen

Aufnahme von Einsétzen.

+ Bestiickungshohe 160 +/- 30 mm, -breite 475 mm,
-tiefe 443 mm

+ Mit eingebautem Spriharm

+ H206,B 528, T 527 mm

Mat.-Nr. 12645590

A 150

Unterkorb zur optimalen Aufnahme von Injektor-

modulen oder Einsétzen.

+ Unterkorb mit zwei Modulankopplungen

+ Zur Aufnahme von bis zu 2 Injektormodulen oder
Einsatzen

+ Automatischer Verschluss der Ankopplung bei
Nichtverwendung

+ BestiickungsmaRe H 235 (bei Nutzung mit Ober-
korb A100), B 494, T 440 mm

« H154, B 529, T 546 mm

Mat.-Nr. 12666330

A102

Oberkorb hohenverstellbar, zur optimalen

Aufnahme von Einsétzen.

+ Bestiickungshohe 205 +/- 30 mm, -breite 475 mm,
-tiefe 443 mm

« Mit eingebautem Spriharm

+ H206,B 528, T 527 mm

Mat.-Nr. 12645600

A 151

Unterkorb zur Aufnahme marktiiblicher DIN-
Siebschalen sowie diverser Einsétze.
Bestlickungshohe abhangig von gewahltem
Oberkorb

Bestiickungsmafe

H mit A 100: 235 mm,

H mit A 101: 275 +/- 40 mm,

H mit A 102: 230 +/- 30 mm,

H mit A 103: 305 mm,

H ohne Oberkorb 495, B 490,

T489 mm

+ H88,B529,T522mm

.

.

Mat.-Nr. 12666340
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Ober-/Unterkorbe und Beladungswagen

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636

A 202

Wagen zur optimalen Aufnahme von

4 DIN-Siebschalen.

« Geeignet fir 4 DIN-Siebschalen auf 2 Ebenen

« Aufnahmerahmen: entnehmbar zur Aufbereitung
hoheren Spulguts

+ 6 zusatzliche Anschlussméglichkeiten mittels
Luer-Lock-Verbind.

+ Mit eingebautem Spriharm

+ Die BestiickungsmaRe der verschiedenen Ebenen
unterscheiden sich

+ Bestlickungsmalie untere Ebene:
H 95, B 519, T 485 mm bzw. H 135, B 494,
T 500 mm (mit/ohne Einlegeboden)

«+ Bestlickungsmalie obere Ebene:
H 135, B 516, T 462 mm

« H223, B 529, T 542 mm

Mat.-Nr. 12667130

A 200

Wagen zur optimalen Aufnahme von 38 Pipetten.

+ Zur Aufnahme von 10 100 ml-Pipetten in Reihe 1,
Abstand 20 mm

« Zur Aufnahme von 14 25 ml-Pipetten in d. 2. Reihe,
Abstand 26 mm

+ Zur Aufnahme von 14 10 ml-Pipetten in d. 3. Reihe,
Abstand 26 mm

+ Nicht einsetzbar in PG 8504

+ H397,B529, T 546 mm

Mat.-Nr. 12667060



Basiskorbe
PLW 7111

;

APLW 106

Korb zur optimalen Aufnahme von Injektormodu-

len oder Einsétzen.

« Einsetzbar in Ebenen 1 bis 4

« Korb mit zwei Modulankopplungen

+ Zur Aufnahme von bis zu 2 Injektormodulen oder
Einsatzen

+ Automatischer Verschluss der Ankopplung bei
Nichtverwendung

+ Besttickungsmalie: Breite 507 mm, Tiefe mit
eingesetzter Haltestrebe 439 mm, ohne Haltestrebe
525 mm), die Hohe ist abhangig von der verwende-
ten Position und den weiteren eingesetzten Korben

« H151,3,B559,3, T 621,2 mm

Mat.-Nr. 11854610

APLW 107

Korb héhenverstellbar, zur optimalen Aufnahme

von Einsatzen.

« Einsetzbar in Ebenen 2 bis 4

« Frontseitig offen

+ Zur optimalen Aufnahme von Einsatzen

+ Mit eingebautem Spriharm

+ Besttickungsmalle: Breite 507 mm, Tiefe 545 mm,
héhenverstellbar +/- 30 mm, die Hohe ist abhéngig
von der verwendeten Position und den weiteren
eingesetzten Korben

+ H150,5, B 559,3, T 594,4 mm

Mat.-Nr. 11854290

- 1

APLW 152

Korb zur Aufnahme von diversen Einséatzen.

+ Einsetzbar in Ebene 1

+ Bestlickungshohe abhangig von weiteren eingesetz-
ten Kérben

+ Bestlickungsmale: Breite 507 mm, Tiefe 545 mm

« H151,B 560, T 596 mm

Mat.-Nr. 11854310
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Beladungswagen

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

A 500

Wagen mit 1 Ebene zur Reinigung von Labor-
glasern und -utensilien.
« Zur Aufnahme von Einsatzen und Siebschalen
« Mit A 603 erweiterbar auf 2 Ebenen
+ Besttickungsmalle von Ebene 1 ohne A 603:
H 670, B 600, T 775 mm
+ Bestiickungsmale mit A 603:
Ebene 1: H 305, B 600, T 775 mm
Ebene 2: H 302, B 595, T 770 mm
« H153, B 650, T 790 mm

Mat.-Nr. 12684430

A 506

Wagen mit 4 Ebenen zur Reinigung von Labor-
glésern und -utensilien.

+ Zur Aufnahme von Einsétzen und Siebschalen
Bestiickungsmale:

Ebene 1: H112,5, B 585, T 780 mm

Ebene 2 und 3: H 112,5, B 595, T 780 mm
Ebene 4: H 114, B 595, T 780 mm

« H555,B650, T 790 mm

.

Mat.-Nr. 12686270

A 603

Aufsatz zur Erweiterung des Wagens A 500 auf
2 Ebenen.

« Mit Spriharm

« H372,B611,T784 mm

Mat.-Nr. 12669820

A 501

Wagen mit 4 Ebenen zur Reinigung von Labor-
glésern und -utensilien.

+ Zur Aufnahme von Einsétzen und Siebschalen
Mit Einschiben A 601 erweiterbar auf 5 oder

6 Ebenen

Erweiterbar mit Ebene A 6071 (nicht im Lieferumfang
enthalten) als passende Einschubebene
BestlckungsmaRe ohne A 601:

Ebene 1: H 168, B 577, T 750 mm

Ebene 2: H 169, B 585, T 750 mm

Ebene 3: H 77, B 585, T 780 mm

Ebene 4: H 80, B 577, T 750 mm

+ H659,B 650, T 710 mm

.

.

.

Mat.-Nr. 12684440

A 505

Wagen mit 3 Ebenen zur Reinigung von Labor-
glasern und -utensilien.
« Zur Aufnahme von Einsatzen und Siebschalen
«+ Bestuckungsmale:
Ebene 1: H 202, B 585, T 780 mm
Ebene 2: H 202, B 590, T 780 mm
Ebene 3: H132, B 590, T 780 mm
« H 524, B 640, T 790 mm

Mat.-Nr. 12685400

A 601

Einsatz zum Hinzufiigen einer zusétzlichen Ebene
im Wagen A 501.

+ Ohne Spriiharm

« H33,B589,T773mm

Mat.-Nr. 12669810



Beladungswagen

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

A 503

Wagen ohne Ebenen, zur Reinigung von

Laborglidsern/-utensilien.

« Zur Aufnahme von Modulen und Einsatzen

« Je nach Hohe konnen bis zu 6 Injektormodule auf
2 Ebenen eingesetzt werden

+ Obere Leiste sowie obere Strebe entfernbar

+ Bestlickungsmalie H 670, B 565, T 770 mm

« H433,B 650, T790 mm

Mat.-Nr. 12685380

E 950/1

Wagen zur optimalen Aufnahme von Enghalsglas

auf 3 Ebenen.

+ Ausgestattet mit 232 Disen

+ Ebene 1+3: je 80 Disen ID 90 (2,5 x 90 mm)

+ Ebene 2: 72 Diisen ID 90 (2,5 x 90 mm)

+ Maximale Beladungshohe auf allen drei Ebenen
jeweils 148 mm

+ Benotigt Umbausatz A 857 (nicht mitgeliefert) fir
die Verwendung in PLW 86

+ H572,B640,T 790 mm

Beipack:

+ Magnetleiste fir die automatische Wagenerkennung
(inkl. Magnete)
[Anzahl]: 1

Mat.-Nr. 6696990

APLW 511

Wagen ohne Ebenen, zur Reinigung von
Laborglidsern/-utensilien.
« Zur Aufnahme von Modulen und Einsatzen
+ Je nach Héhe konnen bis zu 9 Injektormodule auf
3 Ebenen eingesetzt werden
« Leisten und Streben teilweise entfernbar
+ Bestlickungshohen:
Ebene 1: 205 mm
Ebene 2: 205 mm
Ebene 3: 215 mm
+ Bestuickungsmalle ohne Injektormodule und
Auflagen: H 670, B 565, T 770 mm
+ H 533,55, B636, T 790 mm

Mat.-Nr. 11852850

A 857 Umbausatz

Zur Verwendung von Beladungswagen der Gerite
G 7827, G 7828, PG 8527 und PG 8528 in

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617

+ H26,B18,T 392 mm

Mat.-Nr. 11235960

A 606

Modul zur Nutzung von z.B. Laborglaseinséatzen in
der oberen Ebene des Wagens A 503

« Mit Spriharm

+ H97,B603,T505mm

Mat.-Nr. 12669930
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EasylLoad

Ubersicht

Korbe

bestlckte
Injektormodule

unbestickte
Injektormodule

Haltegitter

Injektorduisen

Weitere
Injektormodule

njektormodul fir
groRes Laborglas

PLW 868x
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APLW 870 fur A 300 und A 620
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Korbe

unbesttickte
Injektormodule

Haltegitter

Injektorduisen

Weitere
Injektormodule

Injektormodul fur

groRes Laborglas

APLW 511

e

A 840

Injektordiisen

PLW 861x

A 503

PLW 861x

.

1 1
A 851 A 852

PLW 868x + PLW 7111 + PLW 861x

L a & &

A 842 A 843 A 844 A 845

PLW 861x

A 605 A 623

fiir A 612
ol
/

EASYLOAD

X,

APLW 870 fir A 300 und A 620
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Kompatibilitat zum gesamten Produktprogramm

Speziell die DUsen des Easyload-Systems konnen nahezu Itckenlos
in allen Miele Laborsptlern eingesetzt werden.

EasyLoad-Komponenten

w
" e

Laborspiiler Injektormodule Injektordiisen Haltegitter
Aktuelle Gerateserie
Ij PLW 8604 * . .

PLW 8683 . . .

PLW 8693 . . .

PLW 8683 CD * . *

PLW 8636 . . 3
Slimline

PLW 7111 * . *
GroRgerateserie

PLW 8615

PLW 8616

PLW 8617

Ausgelaufene Geratevarianten
11 G 7825 -
G 7883 -
G 7893 —
- G 7883 CD —
PG 8504 -
PG 8527 -
PG 8535 -
PG 8536 —
PG 8583 -
PG 8583 CD 3
PG 8593 .
PLW 6011 —
PLW 6111 -

L R R IR R R R R R IR R 2
|

Hinweis: Module und Haltegitter der Standard- und GroRgeréte sind geratespezifisch und kénnen nicht Gbergreifend genutzt werden



Injektormodule fur A 100, A 150 und

APLW 106

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

A 300/3

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von

Laborglas - ausgeriistet mit 8 Diisen.

+ Geeignet fir div. Laborglas wie Erlenmeyerkolben,
Rundkolben (250 - 1.000 ml) etc.

+ Bestuickt mit 4 Disen A 840 und 4 Disen A 841

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

+ Dusenabstand 118 mm in der Breite, 118 mm in der
Tiefe

« H228,B208, T479 mm

Mat.-Nr. 11116900

Beipack:

+ A 840, Injektordise @ 6 mm, Lange 130 mm
[Anzahl]: 4

« A 841, Injektordise @ 6 mm, Lange 210 mm
[Anzahl]: 4

A 300/2

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von

Laborglas - ausriistbar mit 8 Diisen.

+ Geeignet fur div. Laborglas wie Erlenmeyerkolben,
Rundkolben etc.

+ Modul ohne Injektordiisen - Besttickung nach
individuellem Bedarf

+ Fur bis zu 8 Injektordisen

+ Besonders geeignet fur @ 6 mm, z. B. A 840 oder
A 841, andere Durchmesser je nach Anwendungsfall
méglich

» Bestandteil des EasylLoad-Systems

+ Dusenabstand 118 mm in der Breite, 118 mm in der
Tiefe

+ H72,B133,T479 mm

Mat.-Nr. 12668780

A 301/5

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von

Laborglas - ausgeriistet mit 18 Diisen.

« Geeignet fur div. Laborglas wie Erlenmeyerkolben,
Rundkolben (50 - 250 ml) etc.

+ Bestuckt mit 9 Dusen A 842 und 9 Dusen A 843

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

+ Dusenabstand 78 mm in der Breite, 78 mm in der
Tiefe

« H203,B232,T479 mm

Mat.-Nr. 11116950

Beipack:

+ A 842, Injektordise @ 4 mm, Lange 90 mm
[Anzahl]: 9

« A 843, Injektordise @ 4 mm, Lange 185 mm
[Anzahl]: 9

A 301/4

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von

Laborglas - ausriistbar mit 18 Diisen.

+ Geeignet fur div. Laborglas wie Erlenmeyerkolben,
Rundkolben etc.

+ Modul ohne Injektordiisen - Besttickung nach
individuellem Bedarf

+ Fur bis zu 18 Injektordisen

+ Besonders geeignet fur @ 4 mm, z. B. A 842 oder
A 843, andere Durchmesser je nach Anwendungsfall
moglich

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

+ Dusenabstand 78 mm in der Breite, 78 mm in der
Tiefe

« H72,B173, T 479 mm

Mat.-Nr. 12668790

EASYLOAD

A302/3

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von

Laborglas - ausgeriistet mit 32 Diisen.

+ Geeignet fir div. Laborglas wie Erlenmeyerkolben,
Rundkolben (25 - 100 ml) etc.

«+ Bestuckt mit 16 Dusen A 844 und 16 Disen A 845

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

+ Dusenabstand 60 mm in der Breite, 57 mm in der
Tiefe

« H143,B 238, T 479 mm

Mat.-Nr. 11116960

Beipack:

+ A 844 Injektordise @ 2,5 mm, Lange 80 mm
[Anzahl]: 16

« A 845, Injektordise @ 2,5 mm, Lange 125 mm
[Anzahl]: 16
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A 302/2

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von
Laborglas - ausriistbar mit 32 Diisen.

Geeignet fur div. Laborglas wie Erlenmeyerkolben,
Rundkolben etc.

Modul ohne Injektordisen - Bestiickung nach
individuellem Bedarf

Fr bis zu 32 Injektordisen

Besonders geeignet fur @ 2,5 mm, z.B. A 844 oder
A 845, andere Durchmesser je nach Anwendungsfall
moglich

Bestandteil des EasylLoad-Systems

Dusenabstand 60 mm in der Breite, 57 mm in der
Tiefe

+ H72,B195, T 479 mm

.

.

.

.

.

.

Mat.-Nr. 12669210
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Haltegitter fUr Injektormodule A 300/x,

A 3071/x und A 302/x

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

A 860

Haltegitter fiir Injektormodul A 300/2 und A
300/3

« Einteilung: 2x4 Felder

+ Aufsetzbar auf Injektormodul A 300/2 und A300/3
+ Zur optimalen Positionierung von Laborglas

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

Mat.-Nr. 12665410

A 861

Haltegitter fiir Injektormodul A 301/4 und A 301/5
+ Einteilung: 3x6 Felder

+ Aufsetzbar auf Injektormodul A 301/4 und A 301/5
« Zur optimalen Positionierung von Laborglas

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

Mat.-Nr. 12665440

EASYLOAD

A 862

Haltegitter fiir Injektormodul A 302/2 und A
302/3

« Einteilung: 4x8 Felder

+ Aufsetzbar auf Injektormodul A 302/2 und A 302/3
« Zur optimalen Positionierung von Laborglas

+ Rilsaniert

Mat.-Nr. 12665480



Injektormodule und Haltegitter
fir A503 und APLW 511

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617

A 620

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von

Laborglas, mit 10 Injektorplatzen.

« Individuell bestickbar mit max. 10 Disen

+ Besonders geeignet fir @ 6 mm, z. B. A 840 oder
A 841, andere Durchmesser je nach Anwendungs-
fall moglich)

+ Einsetzbar in Wagen A 503

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

« H113, B 133, T 608 mm

Mat.-Nr. 12678100

A 621

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von

Laborglas, mit 20 Injektorplatzen.

« Individuell bestlckbar mit max. 20 Disen

+ Besonders geeignet fir @ 4 mm, z. B. A 842 oder
A 843, andere Durchmesser je nach Anwendungsfall
moglich)

«+ Einsetzbar in Wagen A 503

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

« H113,B 173, T 608 mm

Mat.-Nr. 12678110

A 850

Haltegitter fiir Injektormodul A 620.

« Einteilung: 2x5 Felder

+ Aufsetzbar auf Injektormodul A 620

+ Zur optimalen Positionierung von Laborglas
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

« H161,B 245, T 579 mm

Mat.-Nr. 11236630

A 851

Haltegitter fiir Injektormodul A 621.

« Einteilung: 3x7 Felder

+ Aufsetzbar auf Injektormodul A 621

+ Zur optimalen Positionierung von Laborglas
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

+ H120, B 244, T 580 mm

Mat.-Nr. 11236640

EASYLOAD

A 622

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von

Laborglas, mit 36 Injektorplatzen.

« Individuell bestlckbar mit max. 36 Dusen

+ Besonders geeignet fur @ 2,5 mm, z. B. A 844 oder
A 845, andere Durchmesser je nach Anwendungsfall
moglich)

+ Einsetzbar in Wagen A 503

+ Bestandteil des EasylLoad-Systems

« H113, B 204, T 608 mm

Mat.-Nr. 12678490

A 852

Haltegitter fiir Injektormodul A 622.

« Einteilung: 4x9 Felder

« Aufsetzbar auf Injektormodul A 622

+ Zur optimalen Positionierung von Laborglas
+ Bestandteil des EasyLoad-Systems

+ H90,B 256, T562mm

Mat.-Nr. 11236650
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Injektordusen

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW /111,

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

A 840

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurch-
messer 6, Liange 130 mm
+ Geeignet fir Injektorwagen und -kérbe, schraubbar
+ Ideal fur Spulgut mit Offnungsweiten von 12 bis
85 mm
+ Durchmesser der Kappe oben: 11 mm
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems
« H130,B 92, T 86 mm

Mat.-Nr. 11056100
Flr weitere Verpackungsgrofien vgl. néchste Seite

A 843

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurch-
messer 4, Lange 185 mm
« Geeignet fur Injektorwagen und -kérbe, schraubbar
« |deal fur Spilgut mit Offnungsweiten von 10 bis
70 mm
+ Durchmesser der Kappe oben: 9 mm
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems
+ H185,B76, T 71 mm

Mat.-Nr. 11056440
Fir weitere VerpackungsgroRen vgl. nachste Seite

A 841

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurch-
messer 6, Liange 210 mm
+ Geeignet fir Injektorwagen und -kérbe, schraubbar
+ |deal fur Spulgut mit Offnungsweiten von 12 bis
85 mm
+ Durchmesser der Kappe oben: 11 mm
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems
« H210,B92,T86 mm

Mat.-Nr. 11056190
Flr weitere Verpackungsgrofien vgl. nachste Seite

<y

A 844

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurch-
messer 2,5, Léinge 80 mm
+ Geeignet fur Injektorwagen und -kérbe, schraubbar
« |deal fur Spilgut mit Offnungsweiten von 6 bis
55 mm
+ Durchmesser der Kappe oben: 5 mm
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems
« H80,B60,T55mm

Mat.-Nr. 11056600
Fur weitere VerpackungsgroRen vgl. nachste Seite

EASYLOAD

sy

A 842

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurch-
messer 4, Linge 90 mm
+ Geeignet fir Injektorwagen und -kérbe, schraubbar
+ |deal fur Spulgut mit Offnungsweiten von 10 bis
70 mm
+ Durchmesser der Kappe oben: 9 mm
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems
«+ H90,B76,T 71 mm

Mat.-Nr. 11056330
Fir weitere Verpackungsgrofien vgl. nachste Seite

Ay

A 845

Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurch-
messer 2,5, Lange 125 mm
+ Geeignet fur Injektorwagen und -korbe, schraubbar
+ |deal fur Spilgut mit Offnungsweiten von 6 bis
55 mm
+ Durchmesser der Kappe oben: 5 mm
+ Bestandteil des EasylLoad-Systems
+ H125,B60,T55mm

Mat.-Nr. 11056670
Fur weitere VerpackungsgroRen vgl. nachste Seite



Injektordusen EASYLOAD

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW /111,
PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

Artikel Beschreibung Materialnummer
A 840 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Disendurchmesser 6, Lange 130 mm, 1 Stiick. 11056100
A 841 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6, Lange 210 mm, 1 Stiick 11056190
A 842 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Disendurchmesser 4, Léange 90 mm, 1 Stiick 11056330
A 843 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, Lange 185 mm, 1 Stiick 11056440
A 844 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Lange 80 mm, 1 Stiick. 11056600
A 845 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Disendurchmesser 2,5, Lange 125 mm, 1 Sttick. 11056670
A840/1 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6, Lange 130 mm, 5 Sttick. 11112600
A841/1 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6, Lange 210 mm, 5 Sttick 11113130
A842/1 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Disendurchmesser 4, Léange 90 mm, 5 Stiick 11113590
A843/1 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, Lange 185 mm, 5 Stiick 11113720
A844/1 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Lange 80 mm, 5 Stiick. 11115470
A845/1 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Lange 125 mm, 5 Stiick. 11116120
A 840/2 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Disendurchmesser 6, Léange 130 mm, 10 Stiick. 11113160
A841/2 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6, Lange 210 mm, 10 Stick 11113140
A842/2 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, Lange 90 mm, 10 Sttick 11113630
A843/2 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, Lange 185 mm, 10 Stiick 11113730
A844/2 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Lange 80 mm, 10 Stick. 11115500
A845/2 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Lange 125 mm, 10 Sttick. 11116130
A840/3 Injektorduise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6, Lange 130 mm, 20 Stiick. 11113170
AB841/3 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 6, Lange 210 mm, 20 Stiick 11113150
A842/3 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, Lange 90 mm, 20 Stiick 11113670
A843/3 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 4, Lange 185 mm, 20 Stiick 11113760
A844/3 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Lange 80 mm, 20 Stiick. 11115520

A845/3 Injektordiise mit Kunststoffauflagen, Diisendurchmesser 2,5, Léange 125 mm, 20 Stiick. 11116140
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Injektordusen fur Sedimentiergefalie
und weitere Injektormodule

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

A 303

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu

98 Pipetten.

« Geeignet fir z. B. 98 Mess- und Vollpipetten

« Hohe des Halterahmens: 150 mm

+ Bestuickungshohe ohne Oberkorb: 450 mm
(mit Unterkorb A 150)

+ Nicht einsetzbar in PG 8504

« Jeweils 1 Stick einsetzbar in den Kérben A 150 und
APLW 106

« H185,B 222, T 471 mm

Mat.-Nr. 12669220

A 312

Injektormodul zur Aufbereitung von Viskosimetern.
+ Geeignet fur bis zu 8 Viskosimeter
+ Ausgestattet mit 8 Spezialdiisen A 867
+ Dusenabstand 118 mm in der Breite,
118 mm in der Tiefe
« H395 B164,T 475 mm

Mat.-Nr. 11054470

A 304

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von bis zu

98 Réhrchen.

« Geeignet fur z. B. 98 Zentrifugenréhrchen, Vials,
Reagenzglaser

+ Die Bestlickungshéhen unterscheiden sich je nach
Positionierung

« Jeweils 1 Stlick einsetzbar in den Koérben A 100,
A 150 und APLW 106

« H130, B 222, T 471 mm

Mat.-Nr. 12669230

APLW 870

Injektordiisen-Set mit Auflage, zur Reinigung von
SedimentiergefiRen (Imhoff-Kegeln).

Set bestehend aus 4 Spezialdisen mit Haltern
Max. Durchmesser 120 mm, max. Hohe 470 mm
Zur Verwendung mit separat erhéltlichem Injektor-
Modul A 300/2

Zur Verwendung mit separat erhéltlichem Injektor-
Modul A 300/3

Zur Verwendung mit separat erhéltlichem Injektor-
Modul A 620

Bestandteil des EasylLoad-Systems

« H290,B125, T125 mm

.

.

.

.

.

.

Mat.-Nr. 12151110

EASYLOAD

A 306/1

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von groR-
volumigem Laborglas.

Geeignet flr 4 1-2 Liter Messzylinder, hohe Form
Geeignet fir 2 1-2 L Messzylinder, niedrige Form &
zwei hohe Form

Auf- und Anlageflachen rilsaniert

Messzylinder sind bei im Gerat eingesetztem Modul
entnehmbar

Maximale Beladehohe 500 mm

Bis zu 2 Module in den Kérben A 150 und

APLW 106 einsetzbar

+ H433,B249,T475 mm

.

.

.

.

.

.

Mat.-Nr. 12683100



Injektordusen fur Sedimentiergefalie
und weitere Injektormodule

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617

A 613 A 605

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von
Rohrchen, Vials, Reagenzglasern etc.
+ Bestuckt mit 98 Injektordisen + Bestuckt mit 98 Injektordisen
+ Geeignet fir Messpipetten mit einem Volumen von + Max. H 160 mm, max. @ 20 mm
1-50 ml + Einsetzbar im Wagen A 503 und APLW 511
+ Geeignet fir Vollpipetten mit einem Volumen von + H160, B 225, T 611 mm
1-100 ml
+ Einsetzbar in Wagen A 503 und APLW 511
+ Kapazitat ist abhangig vom max. Durchmesser der
Pipetten
+ H195, B 255, T 614 mm

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von
Voll- und Messpipetten.

Mat.-Nr. 12669870

Mat.-Nr. 12670020

EASYLOAD

A 623

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von

Messzylindern.

«+ Bestuckt mit 4 Disen

« Fir Messzylinder mit 1-2 | Kapazitat

« Geeignet fur 2 x 1-2 Liter Messzylinder, niedrige
Form und zwei hohe Form

+ Schwenkbare Auflagen fir ein leichtes Handling

+ Auf- und Anlageflachen rilsaniert

+ H 437, B 255, T608 mm

Mat.-Nr. 12678510
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Injektormodule flr grolSes Laborglas

PLW 7111

APLW 215

Injektormodul zur optimalen Aufnahme von groR-
volumigem Laborglas und Flaschen bis 50 Liter.
+ Einsetzbar in Ebene 1
+ Ausgestattet mit einer speziellen Spilduse
+ Ausgestattet mit einem Halterahmen
+ Max. @ der Flasche: 380 mm
+ Hohe der Flasche: 560 - 620 mm
+ @ Flaschenhals:
min. 30 mm innen, max. 80 mm aulien
« H532,B505,T526 mm

Mat.-Nr. 11853940

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

A 313

Injektormodul zur Aufbereitung von grofR-
volumigem Laborglas.

« Laborflaschen bis 10 |

+ Rundkolben bis 6 |

« Erlenmeyerkolben bis 5 |

+ Messkolben bis 5 |

« Individuell mit Disen und Halterungen bestuckbar
» Ausgestattet mit 5 Injektorpositionen

+ Abhangig vom Durchmesser fur 2 oder 3 Spllguter
« H221,B 234, T 495 mm

Mat.-Nr. 11055970

EASYLOAD



Injektormodule fur grofies

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

A 612

Injektormodul zur optimalen Aufbereitung von

groRBvolumigem Laborglas.

« Individuell bestickbar mit Injektordisen A 846,
A 847 und A 848

+ Geeignet fur Laborflaschen 2-10 |, Rundkolben 2-6 |

» Geeignet fur Erlenmeyerkolben 2-5 |,
Messkolben 2-5 |

«+ Einsetzbar in Wagen A 503

+ Abhangig vom Durchmesser fur 2, 3 oder
4 Spulglter

« H361,B255,T614 mm

Mat.-Nr. 12670000

Laborglas

Injektordtsen fur die Injektormodule A 313 und A 612

— »
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A 846 A 847

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von Labor-
flaschen und Rundkolben.

« Fur Laborflaschen bis 10 L und Rundkolben bis 6 L

+ Lange Duse: 127 mm; Lange Dise mit Halterung:

+ @ Duse: 10 mm
+ Geeignet fir Injektormodul A 313 und A 612
+ H158, B 110, T 110 mm

Mat.-Nr. 12665100

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von
Erlenmeyerkolben.

+ Fur Erlenmeyerkolben bis 5 L

+ Lange Duse: 127 mm

158 mm « @ Diuse: 10 mm, @ der Auflage: 142 mm
+ Geeignet fur Injektormodul A 313 und A 612

Mat.-Nr. 12665110

EASYLOAD

o=

A 848

Injektordiise mit Auflage, zur Reinigung von
Messkolben.

+ Lange Duse: 350 mm

+ @ Duse: 10 mm, @ der Auflage: 142 mm

+ Geeignet fur Injektormodul A 313 und A 612

Mat.-Nr. 12665120
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Einsatze fur Reagenzglaser, Trichter, Becherglaser,
Weithalsglaser, Messzylinder

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

=

AK 12/1

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien.

+ Geeignet fur z. B. Becherglaser, Trichter und
Muttermilchpumpen

« Mit flexiblen Haltegriffen

+ Geeignet fur viele Ober- und Unterkorbe sowie
Beladungswagen

« H120, B 229, T 427 mm

Mat.-Nr. 11131690

A13

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

+ Deckel aus Edelstahl

« 1 mm Drahtgeflecht, 8 mm Maschenweite, 4 mm
Umlaufrahmen

« Fir Einsatze E 103, E 104, E 105 und E 139 als
Ersatzbedarf

« H20,B200,T320 mm

Mat.-Nr. 3810200

A14/1

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.

+ Deckel aus Edelstahl

+ 8 x 8 mm Ausstanzung, 3 mm Steg

+ Bedeckt die Halfte eines Einsatzes AK 12/1
« H19,B 207, T 224 mm

Mat.-Nr. 11131560

E103/1

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenz-
glasern bis 12 x 75 mm.
+ Geeignet fur ca. 200 Reagenzglaser
(bis 12 x 75 mm)
«+ In 6 Flachen aufgeteilt
+ Die Maschenweite betragt 8 x 8 mm
« EinschlieRlich Deckel A 13
« H122,B 200, T 320 mm

Beipack:
+ A 13 Deckel zur Fixierung von empfindlichem

Spllgut [Anzahl]: 1

Mat.-Nr. 12667340

& L, /
L] » " h
g | =

g . II*
L o a =
E.--'\.';'l:.'._ i

E149

Einsatz zur optimalen Aufnahme von

80 Reagenzglasern, 16 x 105 mm.

+ Geeignet fur 80 Reagenzglaser bis 16 x 105 mm
«+ Zusétzlich ausgestattet mit einem Deckel A 13

+ 80 Facher 18 x 18 mm

+ Maschenweite Boden 8 x 8 mm

« H152, B 200, T 320 mm

Mat.-Nr. 3808800

E104/1

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenz-
glésern bis 12 x 105 mm.
+ Geeignet fur ca. 200 Reagenzglaser
(bis 12 x 105 mm)
+ EinschlieBlich Deckel A 13
+ Die Maschenweite betragt 8 x 8 mm
+ H152,B 200, T 320 mm

Beipack:
+ A 13 Deckel zur Fixierung von empfindlichem

Spilgut [Anzahl]: 1

Mat.-Nr. 12667370



Einsatze fur Reagenzglaser, Trichter, Becherglaser,
Weithalsglaser, Messzylinder

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

E 105/1

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenz-
glésern bis 12 x 165 mm.
« Geeignet fir ca. 200 Reagenzgléaser
(bis 12 x 165 mm)
«+ EinschlieRlich Deckel A 13
+ Die Maschenweite betragt 9 x 9 mm
« H212,B 200, T 320 mm

Beipack:
+ A 13 Deckel zur Fixierung von empfindlichem
Spllgut [Anzahl]: 1

Mat.-Nr. 12667380

E106/1

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithals-

glésern, Messzylindern etc.

+ Ausgestattet mit 26 kleinen Federhaken & 105 mm
Héhe

+ Der Abstand zwischen den Federhaken betragt ca.
60 mm

« H116, B 220, T 445 mm

Mat.-Nr. 3808320

E 139/1

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Reagenz-
glasern bis 12 x 200 mm.
« Geeignet fir Reagenzglaser bis
12 x 200 mm GroRe
+ In 6 Flachen aufgeteilt
+ Maschenweite 9 x 9 mm
+ Einsetzbar im Unterkorb
+ Einschliellich Deckel A 13
« H243,B 200, T 320 mm

Beipack:
+ A 13 Deckel zur Fixierung von empfindlichem
Spllgut [Anzahl]: 1

Mat.-Nr. 12667390

E106/2

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithals-

gldsern, Messzylindern etc.

+ Ausgestattet mit 13 grol3en Federhaken & 175 mm
Héhe

+ Der Abstand zwischen den Federhaken betragt ca.
85 mm

+ H186, B 220, T 445 mm

Mat.-Nr. 3808330

E106

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Weithals-

glasern, Messzylindern etc.

+ Ausgestattet mit 10 Federhaken &4 175 mm Hohe &
16 4 105 mm Hohe

+ Der Abstand zwischen den Federhaken betragt ca.
60 mm

+ H181,B 220, T 445 mm

Mat.-Nr. 3808310

E109

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becher-
glésern bis 250 ml.

+ Geeignet fur 21 Becherglaser bis 250 ml

» Ausgestattet mit 21 x 3 Haltestaben

+ Einsetzbar in Ober- und Unterkorb

+ H155,B 230, T 460 mm

Mat.-Nr. 3808360
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Einsatze fur Reagenzglaser, Trichter, Becherglaser,
Weithalsglaser, Messzylinder

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

E110

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becher-
glasern 250 bis 600 ml.

« Geeignet fir 10 Becherglaser von 250 - 600 ml
+ Ausgestattet mit 10 x 3 Haltestaben

« Einsetzbar im Unterkorb

« H175, B 230, T 460 mm

Mat.-Nr. 3808390

E111

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becher-
gléasern 600 bis 1.000 ml.

« Geeignet fur 8 Becherglaser von 600 - 1000 ml
« Ausgestattet mit 8 x 3 Haltestaben

« Einsetzbar im Unterkorb

« H 205, B 230, T 460 mm

Mat.-Nr. 3808420
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E144

Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu
18 Bechergldsern bis 250 ml.

+ Geeignet fir 18 Becherglaser

+ Ausgestattet mit 18 x 3 Haltestaben

« Einsetzbar in Ober- und Unterkorb

« H131, B 200, T 445 mm

Mat.-Nr. 3808710



Einsatze fur Petrischalen, Objektglaser, Uhrglaser,

Mikrotiterplatten

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

E118

Einsatz zur optimalen Aufnahme von

Petrihalbschalen.

« Geeignet fir 38 Petrihalbschalen mit @100 mm

+ Ausgestattet mit 38 Halterungen, Hohe 70 mm,
Abstand ca. 26 mm

+ Einsetzbar im Oberkorb

« H120, B 460, T 445 mm

Mat.-Nr. 3830270

E 402

Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu
44 Uhrglasern.

+ Geeignet fur 44 Uhrglaser mit @ 80 - 125 mm

+ Ausgestattet mit 23 Streben im Abstand von 15 mm
« H53,B200, T 445 mm

Mat.-Nr. 3830420

E 136

Einsatz zur optimalen Aufnahme von

56 Petrihalbschalen.

« Geeignet fur 56 Petrihalbschalen mit @ 100 mm

« Ausgestattet mit 56 Halterungen & 70 mm Héhe,
Abstand ca. 26 mm

+ Einsetzbar im Unterkorb

+ Kapazitat kann mit Einsatz E 137 verdoppelt werden
+ H145,B 485, T 445 mm

Mat.-Nr. 3830280

E 403

Einsatz zur optimalen Aufnahme von bis zu
105 Uhrglasern.

+ Geeignet fur 105 Uhrglaser mit @ 50 - 60 mm

+ Ausgestattet mit 36 Streben im Abstand von 9 mm
+ H35,B200,T445 mm

Mat.-Nr. 3830430

E137

Einsatz zur optimalen Aufnahme von

56 Petrihalbschalen.

+ Geeignet fur 56 Petrihalbschalen mit @ 100 mm

« Ausgestattet mit 56 Halterungen & 70 mm Héhe,
Abstand ca. 26 mm

+ Einsetzbar im Unterkorb

+ Aufsetzbar auf Einsatz E 136

+ H 95, B 485, T 445 mm

Mat.-Nr. 3830290

E134

Einsatz zur optimalen Aufnahme von

210 Objekttragern.

+ Geeignet fur die Aufnahme von 210 Objekttragern

+ Ausgestattet mit 26 Fachern & 26 x 11 mm, Draht-
starke 3 mm

+ H73,B200, T 445 mm

Mat.-Nr. 3808600
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Einsatze fur Petrischalen, Objektglaser, Uhrglaser,
Mikrotiterplatten

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

E 494

Einsatz zur losen Aufnahme von
5 Mikrotiterplatten.
+ H 35,8205, T 440 mm

Mat.-Nr. 12669920



Weitere Komponenten

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

A2

Abdecknetz zur Fixierung von empfindlichem

Spiilgut.

+ Geeignet fir 1/2-Einsatze

« Metallrahmen rilsaniert, mit Kunststoffnetz
bespannt

+ GroRe: 216 x 456 mm

Mat.-Nr. 3830460

A12/2

Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen
Spiilguts durch Brechung des Spriihstrahls.

+ Mit Ausstanzungen 8 x 8 mm

+ Einsetzbar in Ober- und Unterkorb

+ Bedeckt die halbe Beladeflache eines Korbes

+ H10,B 237, T 449 mm

Mat.-Nr. 11238030

A3

Abdecknetz zum Abdecken von Spiilgut in

Einséatzen.

+ Metallrahmen, rilsaniert, mit Kunststoffnetz
bespannt

+ Geeignet fir 1/4-Einsatze

+ 206 x 206 mm

Mat.-Nr. 3830470

E 319/4

Flachensieb zum optimalen Schutz vor Verschmut-

zung durch Etiketten oder Glassplitter.

+ Flachensieb fir Grobschmutz

+ Verhindert die Verschmutzung durch Etiketten von
Laborglasern

«+ Verhindert die Verschmutzung durch Glassplitter bei
Glasbruch

+ Zur Nutzung in allen PG 85-Untertisch-Laborspulern

+ H39,B455 T513mm

Mat.-Nr. 11237950

A11/2

Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen
Spiilguts durch Brechung des Spriihstrahls.

+ Mit Ausstanzungen 8 x 8 mm

« Einsetzbar in Ober- und Unterkorb

« H1, B 476, T 443 mm

Mat.-Nr. 11239130

MT Transportwagen

+ Zum Lagern und Transportieren von Korben und
Einsatzen

+ Aufgeteilt in 4 verstellbare Ebenen

+ Bestlickungsmale B 549, T 599 mm

+ Raster-Hohenmall 102,5 mm

+ 4 feststellbare Rollen

+ H1985,B 616, T 662 mm

Mat.-Nr. 12681000
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Einsatze und Deckel

PLW 7111, PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617

A 321

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien.

+ Geeignet fur z. B. Becherglaser, Trichter und
Muttermilchpumpen

« Mit flexiblen Haltegriffen

+ H80,B239,T535mm

Mat.-Nr. 11309380

A 320

Einsatz zur schonenden Reinigung empfindlichen
Spiilguts durch Brechung des Spriihstrahls.

+ Mit Ausstanzungen 8 x 8 mm

« Fir alle Beladungsebenen geeignet

+ Bedeckt ein Drittel einer Ebenenflache

« H11,B237,T537 mm

Mat.-Nr. 11295510

A 322

Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut.
«+ Deckel aus Edelstahl

+ 8 x 8 mm Ausstanzung, 3 mm Steg

« H18,7, B 262, T 234 mm

Mat.-Nr. 11874380



Einsatze und Deckel

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

E 969 A19 E 960/1

Einsatz zur Aufnahme von diversen Utensilien. Deckel zur Fixierung von empfindlichem Spiilgut. Einsatz zur optimalen Aufnahme von

+ Lochblech 7x 7 x 3 mm + Lochblech 7x 7 x 3 mm Weithals-Erlenmeyerkolben.

+ Einsetzbar fir E 900-4/1, E 935/1, E 975/2, E 941 « Geeignet fur den Einsatz E 969 «+ Ausgestattet mit 20 groRen und 26 kleinen
mit E 945 + H18,B 251, T 351 mm Federhaken

« In E 941 nur in Kombination mit E 945 einsetzbar. « Geeignet fur Weithals-Erlenmeyerkolben und

«+ H122,B 363, T 533 mm Mat.-Nr. 5746210 Messzylinder

+ H185,B 357, T 522 mm
Mat.-Nr. 5746240
Mat.-Nr. 5892360

E 963 E 965

Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becher- Einsatz zur optimalen Aufnahme von Becher-

glasern bis 250 ml. glasern 250 - 600 ml.

« Ausgestattet mit 33 x 3 Haltestaben fur Bechergla- + Ausgestattet mit 15 x 3 Haltestaben fiir Becher-
ser bis 250 ml glaser 250 - 600 ml

« H155,B 357, T 522 mm « H173,B 357, 7522 mm

Mat.-Nr. 5848300 Mat.-Nr. 5848290
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Injektordusen und weitere Komponenten
PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW /111

E 336

Spiilhiilse zur optimalen Aufnahme von Pipetten/

MIC-Instrumenten in Injektorwagen.

+ Es kénnen Pipetten bis max. 445 mm Lange
aufgenommen werden

+ Aus Kunststoff, schraubbar

« H121,B11, T11 mm

Mat.-Nr. 3809390

é

by

E 353

Arretierung hohenverstellbar, zur optimalen

Positionierung des Laborglases auf der Diise.

+ Geeignet fur die Injektordise E 351

+ Hohenverstellbare Arretierung

+ Geeignet fur z. B. Flaschen, Erlenmeyerkolben und
Rundkolben

+ H160,B 4, T4 mm

Mat.-Nr. 3809530

E 351

Injektordiise zur optimalen Reinigung des
Spiilguts. Gré8e 4 x 160 mm.

+ Geeignet fir den Einsatz in einem Injektorwagen
« Kombinierbar mit der Arretierung E 353

+ @ 4 x160 mm, schraubbar

Mat.-Nr. 3809500

4

L -
ir-;

E 354

Arretierung héhenverstellbar, zur optimalen

Positionierung des Laborglases auf der Diise.

+ Geeignet fur die Injektordise E 352

+ Hohenverstellbare Arretierung

+ Geeignet fur z. B. Flaschen, Erlenmeyerkolben und
Rundkolben

« H220,B6,T6 mm

Mat.-Nr. 3809540

E 352

Injektordiise zur optimalen Reinigung des
Spiilguts.

+ Geeignet fir den Einsatz in einem Injektorwagen
« Kombinierbar mit der Arretierung E 354

+ @6 x220 mm, schraubbar

Mat.-Nr. 3809510

s

E 470

Injektordiise fiir den Einsatz in Injektorwagen,

@ 2,5x90 mm.

+ Geeignet fur Injektorwagen, schraubbar

+ Geeignet fur z. B. Flaschen, Erlenmeyerkolben und
Rundkolben

«+ H90,B 25 T25mm

Mat.-Nr. 5701580



Injektordusen und weitere Komponenten
PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW /111

¥

1D 90

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 2,5 mm,

Lange 90 mm.

« Geeignet fir gangige Injektorkérbe und -wagen

« Geeignet fir z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810320

¥

ID 160

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 4 mm,
Lange 160 mm.

+ Geeignet fur gangige Injektorkérbe und -wagen

+ Geeignet fur z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810350

4

ID 110

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 2,5 mm,

Lange 110 mm.

« Geeignet fir gangige Injektorkérbe und -wagen

+ Geeignet fir z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810330

A 2

ID 180

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 4 mm,

Lange 180 mm.

+ Geeignet fur gangige Injektorkérbe und -wagen

+ Geeignet fur z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810360

¥

ID 140

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 4 mm,

Lange 140 mm.

+ Geeignet fur gangige Injektorkérbe und -wagen

+ Geeignet fur z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzgléaser

Mat.-Nr. 3810340

¥

ID 200

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 6 mm,

Lange 200 mm.

+ Geeignet fur gangige Injektorkérbe und -wagen

+ Geeignet fir z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810380
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Injektordusen und weitere Komponenten

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD, PLW 8636, PLW 7111

¥

ID 220

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 6 mm,

Lange 220 mm.

« Geeignet fir gangige Injektorkérbe und -wagen

« Geeignet fir z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810390

E 362

Blindschraube zum VerschlieBen von Verschrau-
bungen an Beladungstréagern.
+ Gewinde M 8 x 1v

Mat.-Nr. 3809630

¥

ID 240

Injektordiise mit Kunststoffstiitze, @ 6 mm,

Lange 240 mm.

+ Geeignet fir gangige Injektorkorbe und -wagen

+ Geeignet fur z. B. Messzylinder, Messkolben und
Reagenzglaser

Mat.-Nr. 3810400

A 802

Spiildiise zur optimalen Reinigung des

Dosierfachs.

+ Bei Verwendung eines Labor-R+D-Automaten mit
Pulverdosierung

« Zur Nutzung mit Injektormodulen

+ Geeignet um Pulverreste aus dem Dosierfach
auszuspulen

« H187, B30, T15 mm

Mat.-Nr. 9863070

.

SD-B

Injektordiise fiir Butyrometer.

+ Geeignet fur gangige Injektorkérbe und -wagen

« Lange 240 mm einschliellich Gewinde @ 4 x
140 mm plus aufgeschweilte, flachgedriickte Duse,
@1,5x100 mm

Mat.-Nr. 3583540



Transferwagen

PLW 8615, PLW 8616, PLW 8617/

TT 86 ATT 86
Transferwagen zur Be- & Entladung von Transportwagen, automatisch zur Be- & Ent-
Reinigungs- & Desinfektionsautomaten und ladung von GroRraumspdilern, mit elektrischer
Laborspiilern. Hohenverstellung.
« Ausgestattet mit 4 Laufrollen, feststellbar « Erméglicht eine ergonomische Arbeitsweise
+ Einfaches und angenehmes Handling durch ergono- + Stufenlos elektrisch hohenverstellbar
mische Griffstange + Zusétzlich 3 feste, frei wahlbare Héhenpositionen
+ Ausgestattet mit abnehmbarer Auffangwanne speicherbar
« Auf verschiedene Hohen fest einstellbar + Flexibler Betrieb dank leistungsfahigem Akku
+ Zur Reinigung in Containerwagenwaschanlagen + Ausgestattet mit abnehmbarer Auffangwanne
geeignet + Akku enthalten, das Ladegerét ist separat zu
« H911,B 693, T990 mm bestellen

« H9255, B 662, T 1156 mm
Mat.-Nr. 11178960
Mat.-Nr. 11621520

APLW 869

Akku zum Einsatz im ATT 86.
+ Ladezeit 5 Stunden

+ Ladegerat separat erhéltlich.
+ Ladekapazitat: 2,9 Ah

« H239,B117,T75 mm

Mat.-Nr. 11936210

APLW 868

Ladestation fiir Akku APLW 869.

+ Mit CEE7 Stecker / Europa

« Wandmontageset im Lieferumfang enthalten
« H135,B167,T 75 mm

Mat.-Nr. 11936110

Il



Systeme fur die Aufbereitung mit vollentsalztem Wasser

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

PG 8595

Aqua Purificator zur Aufnahme von zwei Wasser-

vollentsalzungspatronen, Edelstahl.

« Geeignet fur VE P 2800 & VE P 2000

+ Aufnahme von ConductivityMeter CM/1 méglich

+ AuRenmaRe: H 835 (820 o. Deckel), B 300,
T600 mm

+ H 835, B 300, T 600 mm

Mat.-Nr. 10087320

VE P 2800/1

Vollentsalzungspatrone zur optimalen

Wasseraufbereitung.

+ Max. Durchflussmenge: 800 I/h

+ Erschopfungszustand messbar durch Conductivity-
Meter CM/1

+ Max. Wasserzulauftemperatur 40°C - Druckbelast-
barkeit 0,5-10 bar

« Harzinhalt 19 Liter

+ H560, B 240, T 240 mm

Mat.-Nr. 12681040

PG 8595

Aqua Purificator zur Aufnahme von zwei Wasser-

vollentsalzungspatronen, weif3.

« Geeignet fur VE P 2800 & VE P 2000

+ Aufnahme von ConductivityMeter CM/1 méglich

+ AuRenmaRe: H 835 (820 o. Deckel), B 300,
T600 mm

+ H835,B 300, T600 mm

Mat.-Nr. 10087310

LP 2800/1

Entsalzungspatrone, leer zum manuellen Einfiillen

von Einwegharzen.

+ Max. Durchflussmenge: 800 I/h

+ Max. Wasserzulauftemperatur 40°C - Druckbelast-
barkeit 0,5-10 bar

+ Harzinhalt 19 Liter

+ H560, B 240, T 240 mm

Mat.-Nr. 12684720

cM/1

ConductivityMeter zur Messung des Leitwerts und

Anzeige fiir den Patronenwechsel.

« Geeignet fur Vollentsalzungspatronen

+ Optische und akustische Anzeige fir
Patronenwechsel

+ 10 Schaltpunkte im Messbereich O - 199,9 uS/cm

« Einzeiliges Display, Anschluss an externe LED
moglich

+ Inklusive Wandhalterung und Netzteil

+« H110,B 125, T 52 mm

Mat.-Nr. 10889920

E 315

VE Einwegharze zur Regeneration von
Vollentsalzungspatronen

+ Fur den Einsatz in der Leerpatrone LP 2800

+ 20 Liter homogen gemischte Harze

+ Karton mit 2 Beuteln 4 10 Liter

+ Vakuumdicht in Kunststoffsacken eingeschweif3t
« EinschlieRlich Filtersack fiir Austausch

Mat.-Nr. 3830350



Systeme fur die Aufbereitung mit vollentsalztem Wasser

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

E 316

Kunststoff-Bauchfass zum Umfiillen von
Einwegharzen

« Mit Deckel und Trichter fur Einwegharze
« Umfullset, bis 30 Liter

Mat.-Nr. 3830360

VE P 2000/1

Vollentsalzungspatrone zur optimalen

Wasseraufbereitung.

+ Max. Durchflussmenge: 450 I/h

+ Erschopfungszustand messbar durch
ConductivityMeter CM/1

+ Max. Wasserzulauftemperatur 40°C - Druckbelast-
barkeit 0,5-10 bar

+ Harzinhalt 12,5 Liter

+ H 400, B 240, T 240 mm

Mat.-Nr. 12680820

& i

SK/1

Schnellkupplung fiir einen einfachen und komfor-

tablen Wechsel von Entsalzungspatronen.

+ 2 x VA Steckanschluss 3/4“ 2 x Schnellkupplung
3/4¢

« Inkl. Dichtungen fiir den vorhandenen Schlauchsatz.

Mat.-Nr. 12684790

E 313

Wandarmatur zur manuellen Entnahme von
entsalztem Wasser.

+ Druckfest bis 10 Bar

+ Komplett mit Druckschlauch 150 cm

Mat.-Nr. 3830330

& &,

ufz/1

Umriistsatz fiir Zweitpatrone fiir einen

schnellen Wechsel auf eine zweite Voll-/

Teilentsalzungspatrone.

+ 2 x VA Steckanschluss 3/4“ zur Montage auf
Zweitpatrone

Mat.-Nr. 12684950

E 314

Standarmatur zur manuellen Entnahme von
entsalztem Wasser.

+ Druckfest bis 10 bar

+ Druckfest bis 10 Bar

« Inkl. Druckschlauch 150 cm

+ Komplett mit Druckschlauch 150 cm

Mat.-Nr. 3830340
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Systeme fur die Aufbereitung mit vollentsalztem Wasser

PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

ADP 86

Modul mit externer Druckerh6hungspumpe fiir

druckloses vollentsalztes Wasser

« Zum Ausgleich von bauseitig zu niedrigem Druck bei
VE-Wasser

Mat.-Nr. 12711800

X

PG 8597 Aqua-Soft-System

« Pendelentharter fur die kontinuierliche Entnahme
von Weichwasser bei Wasserharten bis 40 °dH

Leistung:

+ 19 I/min (kontinuierlich), max. Volumenstrom 30 I/min

Bauform:

+ Standgerat mit Rollen, von oben beftllbar, Aullen-
verkleidung Kunststoff

Steuerung:

+ mengengesteuertes Zweikammersystem

Ausstattung:

« 2 Behélter mit Harzen a 4,5 Liter

+ 1 Behalter fur 20 kg Salz

Technische Daten:

+ stromloser Betrieb

Wasseranschluss:

+ 2 Druckschlauche, ca. 1,5 m lang, mit
3/4"-Verschraubung

+ 1 x Kalt- oder Warmwasser, max. 60 °C

+ mind. 1 bar FlieRdruck zum System, max. statischer
Druck 8 bar

« 2,5 bar MindestflieRdruck bei Geraten ohne Enthéar-
ter, 3,5 bar bei Geraten mit Enthéarter

+ 1x Anschluss vom System zur Maschine

+ 2 Wasserablaufschlduche, ca. 1,5 m lang (DN 8 fur
Regenerierwasser und Uberlauf)

Wasserverbrauch:

+ 191 pro Regeneration

MaRe/Gewicht:

+ AuRenmale: H 570, B 360, T 360 mm

+ Gewicht (ohne Salz) ca. 30 kg

+ Hinweis zum Wasseranschluss:
+ Bauseitig ist ein Geruchsverschluss sowie Rick-

flussverhinderer vorzusehen.

Mat.-Nr. 12687200



Komponenten fur die Dosierung der Reinigungsmittel

PLW 8683, PLW 8693

PG 8596

Dosierschrank zur Aufnahme von Reinigungs-

mitteln und Dosiermodulen, Edelstahl.

+ 2 herausziehbare Schubladen zur Aufnahme von je
3 x5 |-Kanistern

+ Innenmale: H 285-690 , B 250, T 425-555 mm

+ Pro Ebene je 2 Aufnahmemaoglichkeiten fir
Dosiermodule

« Auffangschale ermoglicht bessere Restentleerung
der Kanister

+ H835,B 300, T600 mm

Mat.-Nr. 10087340

DOS K 85 comfort

Dosiermodul fiir 5 - 10 I-Kanister zur automa-

tischen Dosierung von flliissigen Medien, mit

Fiillstanderkennung.

+ Dosiertiberwachung — hohe Prozesssicherheit nach
DIN EN ISO 156883

+ Permanente Uberwachung des Fiillstands und
Integrationsmaoglichkeit in MOVE zur Erstellung
individualisierter Benachrichtigungen

« Zur Dosierung von fliissigem Reiniger/
Neutralisationsmittel

+ 352 mm Sauglanze fir 5 - 10 I-Kanister mit flexib-
lem Verschluss

+ Umbausatz Sauglanze 10 - 30 |-Kanister via
Kundendienst erhaltlich

Mat.-Nr. 12831560

PG 8596

Dosierschrank zur Aufnahme von Reinigungs-

mitteln und Dosiermodulen, weil3.

+ 2 herausziehbare Schubladen zur Aufnahme von je
3 x5 |-Kanistern

+ Innenmale: H 285-690 , B 250, T 425-555 mm

+ Pro Ebene je 2 Aufnahmemaoglichkeiten fir
Dosiermodule

+ Auffangschale ermoglicht bessere Restentleerung
der Kanister

+ H835,B300, T600 mm

Mat.-Nr. 10087330

DOS K 85/1 comfort

Dosiermodul fiir 5 I-Kanister zur automati-
schen Dosierung von fliissigen Medien, mit
Fiillstanderkennung.

Dosieriiberwachung — hohe Prozesssicherheit nach
DIN EN ISO 15883

Permanente Uberwachung des Fiillstands und
Integrationsmoglichkeit in MOVE zur Erstellung
individualisierter Benachrichtigungen

Zur Dosierung von flissigem Reiniger/
Neutralisationsmittel

214 mm Sauglanze fur 5 I-Kanister mit flexiblem
Verschluss

Umbausatz Sauglanze 10 - 30 I-Kanister via
Kundendienst erhaltlich

.

.

.

.

.

Mat.-Nr. 12831570
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Unterbauten
PLW 8683, PLW 8693, PLW 8683 CD

UG 30-60/60-85/1

Sockel, geschlossen zur Erhhung der Maschine,

60 cm tief, 60 cm breit.

« Geeignet fir alle Gerate mit einer Breite und Tiefe
von je 60 cm

+ H317,B600,T 600 mm

Mat.-Nr. 12650010

UG 70-60/80/1

Unterbau mit Tiir fiir ein ergonomisches Be- und

Entladen der Spiilmaschine - Héhe 70 cm.

+ Fur die Aufnahme von Zubehor, z.B. Chemie-Kanis-
ter & Dosiermodule

+ Mit verschlieRbarer Tur und Bodenwanne

« Mit Halterung fur Leitwert- oder Durchflussmesser

« Mit Befestigungspunkt fir LED zur Statusanzeige

« Mit der Maschine verschraubbar

« H717,B597, T 547 mm

Mat.-Nr. 12650230

UG 30-90/60-85/1

Sockel, geschlossen zur Erhhung der Maschine

inkl. Seitenschrank, 60 cm tief, 90 cm breit.

« Einsetzbar fur Aqua Purificator PG 8595 und
DOS-Schrank PG 8596

+ H 300, B 897 T542 mm

Mat.-Nr. 12650160

BBF-80

Bodenbefestigung zur Verankerung der

GerétefiiBe.

+ Fir eine hohe Standfestigkeit in extremen
Aufstellsituationen

Mat.-Nr. 12612100

galga

UG 30-90/70-85/1

Sockel, geschlossen zur Erhéhung der Maschine,

70 cm tief, 90 cm breit.

+ Geeignet fur alle Gerate mit einer Breite von 90,
Tiefe von 70 cm

+ H317,B 900, T 700 mm

Mat.-Nr. 12650400
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ProCare Reinigungsmittel

Pulverreiniger

Fliissigreiniger
Neutralisationsmittel
Maschinenreinigung und -pflege

Zubehor



ProCare Lab — Reinigungsmittel

Produktibersicht

-h.
=N

ProCare Lab 11 MA - 10 kg

Pulverreiniger, mildalkalisch, 10 kg zur optimalen

Aufbereitung von Laborutensilien.

« Schaumdampfende Wirkung, frei von
Oxidationsmitteln

+ Abgestimmt auf die Aufbereitungsphasen im RDG

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

* pH-Wert 12,0

Mat.-Nr. 10266720

ProCare Lab10 MA-10|

Fliissigreiniger, mildalkalisch, 10 | zur optimalen
Aufbereitung von Laborglas und Laborutensilien.
+ Freivon Tensiden und Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265680

ProCare Lab 11 AP - 10 kg

Pulverreiniger, alkalisch, 10 kg zur optimalen

Aufbereitung von Laborutensilien.

« Frei von Phosphorverbindungen, oxidierende
Wirkung

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

« Fur verschiedenste Materialien geeignet

« pH-Wert 13,0-14,0

Mat.-Nr. 10266540

ProCare Lab10 AP -51

Flussigreiniger, alkalisch, 5 | zur optimalen Aufbe-

reitung von Laborutensilien.

« Frei von Tensiden, Phosphorverbindungen und
Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

« Fur verschiedenste Materialien geeignet

* pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265620

ProCare Lab10 MA -5 |

Fliissigreiniger, mildalkalisch, 5 | zur optimalen
Aufbereitung von Laborglas und Laborutensilien.
« Frei von Tensiden und Oxidationsmitteln

« Entwickelt speziell fir Miele Professional

« Fir verschiedenste Materialien geeignet

+ pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265670

ProCare Lab10 AP -10|

Flussigreiniger, alkalisch, 10 | zur optimalen Aufbe-

reitung von Laborutensilien.

« Frei von Tensiden, Phosphorverbindungen und
Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265640
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ProCare Lab — Reinigungsmittel

Produktibersicht

ProCare Lab10 AT-5|

Flussigreiniger, alkalisch, 5 | zur optimalen Aufbe-

reitung von Laborutensilien.

+ Frei von Phosphaten und Oxidationsmitteln,
tensidhaltig

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265650

ProCare Lab30C-51

Neutralisationsmittel, sauer, 5 | zur optimalen

Neutralisation auf Basis von Zitronenséure.

+ Freivon Tensiden, Phosphorverbindungen und
Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ Einzusetzen als Neutralisationsmittel oder saurer
Vorreiniger

+ pH-Wert 1,0

Mat.-Nr. 10266670

t

ProCare Lab10 AT -10 |

Flissigreiniger, alkalisch, 10 | zur optimalen Aufbe-

reitung von Laborutensilien.

+ Freivon Phosphaten und Oxidationsmitteln,
tensidhaltig

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265660

t

ProCare Lab30C-101

Neutralisationsmittel, sauer, 10 | zur optimalen

Neutralisation auf Basis von Zitronensaure.

+ Frei von Tensiden, Phosphorverbindungen und
Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ Einzusetzen als Neutralisationsmittel oder saurer
Vorreiniger

+ pH-Wert 1,0

Mat.-Nr. 10266680

ProCare Lab10 AO -51

Flussigreiniger, alkalisch, 5 | zur optimalen Aufbe-

reitung von Laborutensilien.

+ Hinweis zum Einsatz von Reinigungsmitteln mit
Aktivehlor

+ Oxidierende Wirkung, frei von Tensiden

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

* pH-Wert 14,0

Mat.-Nr. 10265580

ProCare Lab30P-51

Neutralisationsmittel, sauer, 5 | zur optimalen

Neutralisation auf Basis von Phosphorséure.

« Frei von Tensiden und Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

« Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ Einzusetzen als Neutralisationsmittel oder saurer
Vorreiniger

+ pH-Wert 0,7

Mat.-Nr. 10266490



ProCare Lab — Reinigungsmittel

Produktibersicht

ProCare Lab 30 P - 12 kg

Neutralisationsmittel, sauer, 12 kg zur optimalen

Neutralisation auf Basis von Phosphorséure.

« Frei von Tensiden und Oxidationsmitteln

+ Entwickelt speziell fir Miele Professional

+ Fur verschiedenste Materialien geeignet

+ Einzusetzen als Neutralisationsmittel oder saurer
Vorreiniger

* pH-Wert 0,7

Mat.-Nr. 10266500
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ProCare Lab — Reinigungsmittel

Technische Zusatzinformationen

Produktbezeichnung
Reinigung
ProCare Lab 11 MA

Materialschonender Pulverreiniger
® Mildalkalisch

ProCare Lab 11 AP

Phosphatfreier Pulverreiniger
@ Alkalisch

ProCare Lab 10 MA

Materialschonender Flissigreiniger
@ Mildalkalisch

ProCare Lab 10 AP

Phosphatfreier Flissigreiniger
® Alkalisch

ProCare Lab 10 AT

Tensidhaltiger Flussigreiniger
@ Mildalkalisch

ProCare Lab 10 AO

Chlorhaltiger Flussigreiniger’
® Alkalisch

Neutralisation
ProCare Lab 30 C

Neutralisationsmittel auf
Zitronensaurebasis
® Sauer

ProCare Lab 30 P

Neutralisationsmittel auf
Phosphorsaurebasis
® Sauer

Produkteigenschaften

+ Tensidhaltig
Schaumdampfende Wirkung
Frei von Oxidationsmitteln
Bei allen Wasserharten
einsetzbar

Fir verschiedene Materialien
geeignet

.

.

.

.

.

Tensidhaltig

Oxidierende Wirkung

Frei von Phosphaten

Fur verschiedene Materialien
geeignet

.

.

.

.

Frei von Tensiden und
Oxidationsmitteln

Bei allen Wasserharten
einsetzbar

Fir verschiedene Materialien
geeignet

.

.

.

Frei von Tensiden, Phos-
phaten, Oxidationsmitteln
und Silikaten

Fir verschiedene Materialien
geeignet

.

.

Tensidhaltig

Frei von Phosphaten, Silika-
ten und Oxidationsmitteln
Bei allen Wasserharten
einsetzbar

Fir verschiedene Materialien
geeignet

.

.

.

.

Frei von Tensiden und ober-
flachenaktiven Substanzen
Oxidierende Wirkung

Fir verschiedene Materialien
geeignet

.

.

.

Frei von Tensiden,
Phosphaten und
Oxidationsmitteln

Milde Anwendung

Fir verschiedene Materialien
geeignet

.

.

.

Frei von Tensiden und
Oxidationsmitteln
Starke Anwendung
Sehr gute Abspulbarkeit

.

.

Hauptanwendung & Anschmutzung

Hauptanwendung: Medizinische,
biologische und chemische Laboratorien

Anschmutzung: Blut, Eiweil3,
Nahrungsmittelreste

Hauptanwendung: \Wasserlaboratorien, serologi-
sche Institute, Laboratorien der Phosphatindustrie

Anschmutzung: Anorganische und organische
Verunreinigungen

Hauptanwendung: Medizinische, biologische und
chemische Laboratorien

Anschmutzung: Blut, Eiweil3,
Néhrbodenreste

Hauptanwendung: Medizinische, biologische,
mikrobiologische und chemische Laboratorien,
Wasserlaboratorien, Laboratorien der Phosphat-
industrie, der Ernahrungswirtschaft, der kosmeti-
schen, pharmazeutischen, Mineralél- und anderer
Industrie

Anschmutzung: Hartnackige oder eingetrocknete
Riickstande

Hauptanwendung: Laboratorien der Erndhrungs-
wirtschaft, der kosmetischen, pharmazeutischen,
Mineraldl- und anderer Industrie

Anschmutzung: Hartnackige Riickstande wie Ole,
Fette, Paraffine, Harze, organische Farbstoffe

Hauptanwendung: Mikrobiologische, viro-
logische, nuklearmedizinische Laboratorien,
Laboratorien der Erndhrungswirtschaft und der
Farbenindustrie

Anschmutzung: Néhrbodenreste, Blut, Eiweil?,
radioaktive Kontamination, Reste von Gewebe-
und Zellkulturen

Hauptanwendung: Medizinische, biologische,
mikrobiologische und chemische Laboratorien,
Wasserlaboratorien, Laboratorien der Phosphatin-
dustrie, der Erndhrungswirtschaft, der kosmeti-
schen, pharmazeutischen Industrie

Anschmutzung: Saurelosliche Rickstande

Hauptanwendung: Medizinische, biologische,
mikrobiologische und chemische Laboratorien,
Laboratorien der Erndhrungswirtschaft, der
kosmetischen, pharmazeutischen, Mineral6l- und
anderer Industrie

Anschmutzung: Kalk und andere saurelosliche
Verunreinigungen

Materialvertraglichkeit

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff?
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Bedingt geeignet fiir:

Nicht eloxiertes Aluminium und Buntmetalle
(ist auf Bestéandigkeit vorzupriifen)

Nicht geeignet fiir:

Eloxiertes Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff?
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Nicht geeignet fiir:

Leicht- und Buntmetalle, Aluminium,
eloxiertes Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff?
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Bedingt geeignet fiir:

Nicht eloxiertes Aluminium und Buntmetalle
(ist auf Besténdigkeit vorzupriifen)

Nicht geeignet fiir:

Eloxiertes Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff?
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Nicht geeignet fiir:

Leicht- und Buntmetalle, Leichtmetalllegie-
rungen, Aluminium, eloxiertes Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff?
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Nicht geeignet fiir:

Leicht- und Buntmetalle, Aluminium,
eloxiertes Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff?
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Nicht geeignet fiir:

Leicht- und Buntmetalle, Aluminium,
eloxiertes Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff3
(PE, PP, PVDF, PTFE); zusatzlich geeignet
zur Neutralisation von nicht eloxiertem
Aluminium

Nicht geeignet fiir:

Leicht- und Buntmetalle, verchromte und
vernickelte Teile, eloxiertes Aluminium;
zusatzlich nicht geeignet zur sauren Vorreini-
gung von nicht eloxiertem Aluminium

Geeignet fiir:

Edelstahl, Laborglas, Keramik, Kunststoff3
(PE, PP, PVDF, PTFE)

Nicht geeignet fiir:

Leicht- und Buntmetalle, verchromte und
vernickelte Teile, eloxiertes Aluminium,
Aluminium

1 Hinweis: Beim Einsatz von Reinigungsmitteln mit Aktivchlor ist ein erhdhter Verschleifl organischer Materialien wie z.B. Kunststoffe und Elastomere im Laborspliler zu erwarten. In der Reinigungsphase
mit hochchlorhaltigen Reinigern sollte eine max. Temperatur von 75 °C nicht iberschritten werden. Um diesen erhdhten VerschleiR entgegenzuwirken, empfiehlt Miele nachdriicklich eine jahrliche
Wartung des Gerates durchzufiihren oder eine Wartung nach 1000 Betriebsstunden. Ohne Wartung kann es zum Versagen von Gewahrleistungsanspriichen und Garantieanspriichen kommen. Bitte
wenden Sie sich rechtzeitig an den Miele Kundendienst oder lassen Sie sich ein Angebot zu einem Wartungsvertrag machen.

2 Kunststoffe, die gemalk Herstellerangaben fir die alkalische, maschinelle Reinigung geeignet sind.

3 Kunststoffe, die gemalk Herstellerangaben fiir die saure, maschinelle Reinigung geeignet sind.



ProCare Universal — Maschinenreinigung und -pflege

fur Miele Professional Gerate
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ProCare Universal 61 - 6 kg

Regeneriersalz, 3 x 2 kg zur optimalen Regenerati-

on des internen Enthérters.

« Verhindert Kalkablagerungen und schitzt das
Spllgut

Mat.-Nr. 9195780

DTD 2

Auffangschale fiir die sichere Platzierung von

ProCare Kanistern.

+ Bietet Platz fur 2 ProCare Kanister

« Sicherer Stand fur die 5 u. 10 | Kanister der ProCare
Serien

+ Optimale Restentleerung der Medienkanister dank
Neigewinkel

+ Zum Einsatz in einem Nebenschrank geeignet

Mat.-Nr. 10695460

ProCare Universal 70 ST - 500 ml

Universalreiniger, mildalkalisch, 500 ml zur
schonenden Entfernung von Fettriickstanden und
Schmutz.

Effektives Hochkonzentrat fur beste
Reinigungsergebnisse

Herausragende Lésekraft bei Ol- und
Fettverschmutzungen

Hohe Materialschonung

Empfohlen fur Miele Professional und Steelco
Edelstahlgerate

Ausgezeichnet mit dem EU Ecolabel
Recycelbare Verpackung

.

.

.

.

.

.

Mat.-Nr. 12306020

CK/1DIN 51

Kanisterschliissel zum einfachen Offnen von

ProCare 5-, 10- und 20 | Kanistern.

« Stabiler und langlebiger Handschlussel

+ Einfaches Offnen und VerschlieRen der Kanister
ohne Kraftaufwand

+ Doppelseitig verwendbar

Mat.-Nr. 11851600
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ProCare Universal — Maschinenreinigung und -pflege

fur Miele Professional Gerate

DV1DIN51

Ablasshahn zum einfachen Abfiillen von ProCare

Fliissigprodukten.

« Einfaches, schnelles und sauberes Dosieren

« DIN 51 Schraubverschluss fur die 5 u. 10 | ProCare
Kanister

« Leichtgangiger Hebel fur eine einfache Bedienbarkeit

Mat.-Nr. 12594480

= |

MB1250

Messbecher, 250 ml zur einfachen Dosierung von

ProCare Produkten.

+ Stapelbarer Messbecher mit stabilem Griff

+ Aufgedruckte ml-Skala in 5er Schritten

+ Ermoglicht genaues Dosieren von Flissig- und
Pulverprodukten

Mat.-Nr. 12594330
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Kommunikation & Prozessdokumentation

Komponenten fiir Vernetzung und Protokollierung
Miele MOVE

Segosoft Miele Edition

86



Kommunikation & Prozessdokumentation

Komponenten flr Vernetzung und Protokollierung

XKM 3200 WL LMD86

Kommunikationsmodul zum Anschluss der Expert-

Line an Miele MOVE, Segosoft Miele Edition oder

andere Doku-Software.

+ Kompatibel mit PLW 868x/9x

+ Anbindung an Miele Cloud Service nach aktuellem
Stand der Technik

+ Sichere Ubertragung iiber verschliisseltes WLAN
oder Ethernet

+ REST-Schnittstelle mit Bereitstellung der Daten im
JSON-Format

+ Flexibler Betrieb im lokalen Netzwerk

+ Bis zu maximal 30 Prozessprotokolle werden im
Gerat gespeichert

« H/B/T: 3.90 cm 8.80 cm 11.00 cm

Mat.-Nr. 12611070

XKM 3200 WL LMD

Kommunikationsmodul zum Anschluss an

Miele MOVE, Segosoft Miele Edition oder andere

Doku-Software.

+ Kompatibel mit PG 858x/9x

+ Anbindung an Miele Cloud Service nach aktuellem
Stand der Technik

+ Sichere Ubertragung iiber verschliisseltes WLAN
oder Ethernet

+ REST-Schnittstelle mit Bereitstellung der Daten im
JSON-Format

+ Flexibler Betrieb im lokalen Netzwerk

+ Bis zu maximal 30 Prozessprokolle werden im Gerat
gespeichert

+ Lange des Anschlusskabels: 1,5 m; Kabelverlange-
rung moglich

« H 39,888, T10mm

Mat.-Nr. 11795280
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Kommunikation & Prozessdokumentation

Miele MOVE - Digitale Losung flr effizientes Gerate-, Daten- und Prozessmanagement

Miele MOVE Connect

Abonnement fiir den Einstieg in das digitale
Management von Miele Professional Geraten.
« Aussagekraftige Verbrauchsdaten®

« Transparenter Maschinenstatus & automatische
Updates

Ubersichtliche Betriebsdaten & allgemeine
Prozessdokumentation

Umfassende Serviceunterstitzung aus der Ferne
Personalisierter Uberblick & hilfreiche
Benachrichtigungen

Unbegrenzte Gerétevernetzung und unbegrenzte
Anzahl an Anwendern

Kostenfreie Nutzung aller Basisfunktionen
Enterprise-Losung fur GroRRkunden moglich

.

.

.

.

.

.

Mat.-Nr. 12804200

* Die Verflgbarkeit der Verbrauchsdaten ist abhéngig vom
Maschinentyp.

Mehr Informationen Uber
Miele MOVE Connect:

miele.de/mielemove



Prozessdokumentation

Segosoft Miele Edition — Zertifizierte Sicherheit mit System

- B3

Segosoft®
Miele Edition

Process documentation

Lizenz/License card

Software download: https://www.segosoft.info/get_miele_edition

APS 101 Sego

Segosoft Miele Edition (Lizenz) zum Anschluss

eines Gerates.

+ Benutzerbezogene Freigabe von Prozessprotokollen
aller Gerate

+ Manipulationsschutz durch fortgeschrittene digitale
Signatur

+ Zukunftsorientiertes Produkt bzgl. regulatorischer
Anforderungen

+ Einzige Prozessdokumentationssoftware mit einem
Quialitatssiegel

+ ServiceCard garantiert produktekonformen Betrieb

«H1,B86, T55mm

Mat.-Nr. 10019160

APH 110 Net500

Segosoft Netzwerkkonverter zur Anbindung
von Geréten mit serieller Schnittstelle an ein

Netzwerk.

« Umwandlung von seriellen Daten (RS 232) in

APH 100

Segosoft Serial Industrial Converter zur seriellen
Anbindung von 2 Geraten an den USB-Anschluss
des PCs/Laptops.

+ Galvanische Trennung aller Anschlusse inkl.

Netzwerkdaten (TCP/IP) Uberspannungsschutz
+ Galvanische Trennung aller Anschlusse inkl. + Nutzung eines USB-Ports am PC/Laptop fiir
Uberspannungsschutz 2 Gerate
+ Power over Ethernet (PoE) Fahigkeit + Anbindung von Geraten anderer Hersteller moglich
« Zur Verwendung mit der Segosoft Miele Edition « Zur Verwendung mit der Segosoft Miele Edition
+ Lieferumfang: Steckernetzteil (1,4 m) + Lieferumfang: Steckernetzteil (1,4 m), USB-Kabel
+ H90,B109, T 31 mm (0,5m)

Mat.-Nr. 9687440

+ H 90, B 109, T 31 mm

Mat.-Nr. 9574000

Systemvoraussetzungen fiir alle Softwaresysteme

« CPU-Taktfrequenz mind. 3 GHz, empfohlen ab 4 GHz

Grafiksystem SVGA mit 1024 x 768 Bildpunkten, Monitor 21" oder mehr,
empfohlen

HD 1920 x 1080 Bildpunkte

Arbeitsspeicher mind. 4 GB, empfohlen 8 GB

Festplatte mit mind. 256 GB freiem Speicherplatz, empfohlen ab 500 GB
Mind. 2 USB-Schnittstellen, empfohlen 3 USB-Schnittstellen,
Netzwerkschnittstelle,

Internetzugang

Betriebssysteme: Windows 10, Windows 11

Adobe Acrobat Reader ab Version 11.08 oder hoher

Backup-System empfohlen

Software-Download

« https://www.miele.at/p/download-segosoft-miele-edition-2697.htm

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Erforderliche Zusatzleistung des Miele Servicepartners:

ServiceCard mit Leistungsumfang (Obligatorisch fiir Segosoft Miele Edition!)
+ Update der digitalen Signatur fur weitere Rechtsgltigkeit

« Telefonsupport, Software-Updates

+ Pauschale Netto-Jahresgebuhr pro Labor: € 247,25

Hinweis: Rechtsgiiltigkeit der digitalen Signatur in Segosoft Miele
Edition nach Vorgaben des BSI (Bundesamt fiir Sicherheit in der
Informationstechnik).

Eine Verlangerung der Rechtsgiiltigkeit erfolgt in Verbindung mit der
kostenpflichtigen ServiceCard.

(Jahresgebiihr pro Labor: € 247,25)

1 Erforderliche Zusatzleistung: ServiceCard (Softwarewartung/Support)
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Prozessdokumentation

Komponenten und Zubehor

APH 190

Wandhalterung fiir Segosoft-Module.

« Passend fir Netzwerkkonverter APH 110 Net500
« Passend fir Serial Industrial Converter APH 100
« Lieferumfang: 2 Metallwinkel inkl. Schrauben

Mat.-Nr. 9573570
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APH 301

Verbindungskabel zur Anbindung eines Gerates

mit serieller Schnittstelle an einen PC.

+ Kompat. zu Miele PLW611x und PG858x/9x mit
XKM RS232 10 Med

+ Gekreuztes Kabel, Lénge 3 m

Mat.-Nr. 7951420

-

= —

N
W- "'H-J 1

B4 :
=10
APH 302

Verbindungskabel zur Anbindung eines Gerates
mit serieller Schnittstelle an einen PC.
+ Nullmodemkabel, Ladnge 3 m

Mat.-Nr. 7951410

APH 303

Verlangerungskabel 3 m, zur Verldngerung von
Verbindungskabel APH 301 und APH 302.

Mat.-Nr. 7951430

APH 304

Verldangerungskabel 5 m, zur Verlangerung von
Verbindungskabel APH 301 und APH 302.

Mat.-Nr. 7951440

APH 305

Verlangerungskabel 10 m, zur Verldngerung von
Verbindungskabel APH 301 und APH 302.

Mat.-Nr. 7951450



Prozessdokumentation

Komponenten und Zubehor

APH 406

Netzwerkkabel fiir eine Anbindung an das Netz-
werk, Lange 3 m.

+ Kabelkategorie Cat.6

« Farbe: Transparent-Silber

Mat.-Nr. 7951470

APH 409

Crossover-Netzwerkkabel fiir eine PC-Direkt-

anbindung, Ldnge 5 m.

+ Kabelkategorie Cat.6

+ Farbe: Weil3

+ Wird fur die Direktanbindung von Miele-Geraten
verwendet

Mat.-Nr. 7951500

APH 407

Netzwerkkabel fiir eine Anbindung an das Netz-

werk, Lange 5 m.
+ Kabelkategorie Cat.6
« Farbe: Transparent-Silber

Mat.-Nr. 7951480

APH 510 PRT 110

Protokolldrucker zum Ausdruck von

Prozessprotokollen.

+ Dotmatrix-Drucker mit Farbband

+ Kompatibel mit Miele Laborspulern PG 8583,
PG 8593, PG 8583 CD und PLW 6x11

+ H157,B160, T 239 mm

Mat.-Nr. 11053310

APH 408

Crossover-Netzwerkkabel fiir eine PC-Direkt-

anbindung, Léange 3 m.

+ Kabelkategorie Cat.6

+ Farbe: Weil3

« Wird fur die Direktanbindung von Miele-Geraten
verwendet

Mat.-Nr. 7951490

APH 530

Verbindungskabel fiir eine unterbrechungsfreie
Verbindung zum Drucker.

+ Kompatibel mit Protokolldrucker APH 510 PRT110
+ Léange: 10 m

Mat.-Nr. 6095260
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Prozessdokumentation

Komponenten und Zubehor

- L
= -
B N
T
APH 531

Adapter zur Verbindung vom Miele Druckerkabel
mit dem Gerit.

« Adapter 9-polig, fur serielle Verbindungen

+ Anschluss mannlich/weiblich

« H12,B 31, T17 mm

Mat.-Nr. 9573970

APH 591

Papierrolle fiir Protokolldrucker APH 510 PRT110.

« 5 Papierrollen pro Verpackungseinheit
+ Breite: 76 mm
« H79,B76,T79mm

Mat.-Nr. 9063410

APH 592

Farbtransferband fiir den Protokolldrucker
APH 510 PRT110.

Mat.-Nr. 11053500



Prozessdokumentation

Alles auf einen Blick

Prozessdokumentation
Direktanbindung von PC und Gerat Anbindung iiber Praxisnetzwerk Drucker
Option 1: Option 2: Option 3: Option 4: Option 5:
PC-Anbindung PC-Anbindung Netzwerkanbindung Netzwerkanbindung Netzwerkanbindung
an Gerat mit an Gerat mit an Gerat mit an Gerat mit an Gerate mit
serieller Schnittstelle Kommunikations- serieller Schnittstelle | gerateseitiger Kommunikations-
Modul (Ethernet, Netzwerkschnittstelle | Modul XKM 3200 WL
WiFi) oder WiFi (Ethernet, WiFi) LMD86, XKM 3200
onboard WL LMD oder XKM
3000 L Med
2. B. Miele 2. B. Miele Labor- 2. B. Miele z.B. Miele 2. B. Miele 2. B. Miele
Laborspiiler spiler Expertline Laborspiler Laborspliler ExpertLine Labor- Laborspliler
PLW 6111 PLW 868x/9x PLW 6111 PLW 7111 oder spiiler PLW 868x/9x | PG 858x/9x (mit XKM
(ggf. mit XKM 3200 ExpertLine oder Laborspliler RS232 10 Med)
WL LMD86) PLW 868x/9x PG 858x/9x
Die Digitalisierungslosung Miele MOVE Mat-Nr.
Miele MOVE Connect fur Laborspler 12804200 X X (nicht mit
PLW 868x/9x (ggf. mit XKM 3200 WL XKM 3000 L Med)
LMD86), PG 858x/9x und PLW 7111
Segosoft Miele Edition Mat-Nr.
APS 101 Sego - Segosoft Miele Edition 10019160 X X X X X
(Lizenz)!
APH 301 - Verbindungskabel, seriell, 3 m 7951420 X X
(abhangig vom (abhangig vom
Gerétetyp) Gerétetyp)
APH 302 - Verbindungskabel, seriell, 3 m 7951410 X X
(abhangig vom (abhangig vom
Gerétetyp) Gerétetyp)
APH 100 - Serial Industrial Converter 9574000 X
(optional
bei zwei Geraten)
APH 303 - Verlangerungskabel, 3 m fir 7951430 Option
Verbindungskabel APH 301 und APH 302
APH 304 - Verlangerungskabel, 5 m fir 7951440 Option
Verbindungskabel APH 301 und APH 302
APH 305 - Verlangerungskabel, 10 m fiir 7951450 Option
Verbindungskabel APH 301 und APH 302
APH 110 Net500 - Netzwerkkonverter 9687440 X
(RS 232 auf Netzwerk R}45)
APH 406 - Netzwerkkabel, 7951470 X X X
3 m (Netzwerkanbindung) (je nach gewiinschter | (je nach gewiinschter | (je nach gewiinschter
Lange) Lange) Lange)
APH 407 - Netzwerkkabel, 7951480 X X X
5 m (Netzwerkanbindung) (je nach gewiinschter | (je nach gewiinschter | (je nach gewiinschter
Lange) Lange) Lange)
APH 408 - Netzwerkkabel, Crossover, 7951490 X
3m (PC-Direktanbindung) (je nach gewiinschter
Lange)
APH 409 - Netzwerkkabel, Crossover, 7951500 X
5m (PC-Direktanbindung) (je nach gewiinschter
Lange)
APH 510 PRT110 - Protokolldrucker, serielle | 11053310 X
Schnittstelle
APH 530 - Druckerkabel 10 m, 6095260 X
seriell fir Drucker APH 510 PRT110
APH 531- Nullmodem-Adapter 9573970 X
fur Druckerkabel
Kupplungsstiick RJ 45 7076891 optional (Wenn

Kabelverlangerung
nétig ist. Kabellange
XKM-Modul 1,5 m.)

X = erforderlich, erforderliche Zusatzleistung: ServiceCard, Softwarewartung
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Schutz an erster Stelle:
Hygienische Reinigung von Laborkitteln

Um sich selbst und andere zu schitzen, ist es wichtig, Hygienestandards einzuhalten.

Unsere Waschmaschinen und Trockner  Kleine Riesen” unterstitzen bei der

wirksamen Reinigung von Laborkitteln sowie anderer personlicher Schutzausristung,

Die Reinigung von Schutzkleidung vor Ort bringt viele Vorteile. Dies spart Zeit und
Geld im Vergleich zu der externen Vergabe dieser Dienstleistung. Zudem sorgt die
erhohte Prozesskontrolle daflir, dass die Kleidung grindlich und unter Einhaltung
hochster Qualitatsstandards gewaschen wird. Dies erhoht auch die Sicherheit in
diesem Umfeld fUr Ihre Mitarbeiter.




Auf die Maschinen kommt es an —
denn alle Faktoren mussen stimmen

Die Wasch- und Trockenprogramme unserer
Waschereimaschinen beruhen auf jahrzehn-
telangen Erfahrung und sind in unser Anwen-
dungstechnik speziell auf die individuellen
Textilien abgestimmt. In Verbindung mit den
Miele eigenen Wasch- und Pflegemitteln
ProCare Tex erhalten Sie so ein optima-

les Waschergebnis. Durch die Pflege der
Wésche direkt vor Ort im Labor fallen keine
grofRen Transportwege an. Sie haben die
Qualitat des Waschergebnisses direkt in

der Hand und kénnen binnen kirzester Zeit
wieder Uber die sauberen Textilien verfigen.

Hierbei stehen Ihnen Waschmaschinen mit
den dazu passenden Trocknern unserer Pro-
duktreihe Kleine Riesen zur Verfligung.

Die Kleinen Riesen helfen mit ihren gut

durchdachten Produktmerkmalen den

Arbeitsalltag im Labor zu vereinfachen:

+ Kurze Laufzeiten: Wasch- und Trocken-
programmen von nur 87 Minuten'

+ Geringer Flachenbedarf von weniger als 1 m?

« Leicht bedienbares Touchdisplay

+ Schontrommel mit Wabenprofil fir die
sanfte und grindliche Reinigung

+ Lange Einsatzdauer: auf 30.000 Program-
mablaufe ausgelegt

« GroRRe Auswahl an zielgruppenspezifischen
Wasch- und Trockenprogrammen

+ Grindliche Reinigung im Interesse des
Infektionsschutzes

+ Niedrige Verbrauche und Betriebskosten
dank eines effizienten Designs und einer
hervorragenden Verarbeitungsqualitat

+ Alle Geréte bieten die Vernetzungsoption
mit Miele MOVE und sind somit in das
Gesamtumfeld des Labores einbindbar

Vorteile eines perfekten Qualitatsmanagements

bei der Waschepflege im Labor

+ +

+ Leitlinienkonforme Reinigung
der Laborkleidung

+ Waschen mit nachgewiesen
wirksamen desinfizierenden
Waschverfahren

+ Desinfektionswaschprozess
wird kontinuierlich Gberwacht

+ Einfache Logistik in einem ge-
schlossenen Inhouse-System

+ Schnell verfigbare saubere
Berufsbekleidung

+ Kostenglnstige Reinigung
auch kleiner Waschemengen

o i
i\

Sicher Waschen.

Ein desinfizierender Waschprozess unter
Einhaltung regulatorischer Vorgaben von
RKI und VAH ist nur in gewerblichen
Waschmaschinen durchfihrbar. Unsere

Waschmaschinen sind mit anerkannten
Desinfektionsprogrammen ausgestattet,
sodass die Einhaltung kritischer Verfahren-
sparameter wie Temperatur und Tempera-
turhaltezeit hier bereits gegeben ist.

) Bei der Verwendung einer PWM
507/508/ 907/908 mit einer Laufzeit von
49 Minuten im Programm 60°C sowie
bei Anschluss an Warmwasser und 400
Volt und der Verwendung eines PDR507
EL Ablufttrockners mit einer Laufzeit von
37 Minuten.

Griindlich trocknen.

Feuchtigkeit begunstigt das erneute
Wachstum von Keimen, speziell von
Pilzen, Bakterien und anderen Einzellern.
Daher spielt die vollstandige, gleichmalige
Trocknung der Textilien ebenfalls eine
entscheidende Rolle. Erst im Anschluss
kann das desinfizierte Gut bis zur
erneuten Verwendung unter kontrollierten
Bedingungen gelagert werden.

Zusatzliche Hygienesicherheit

Miele ProHygiene: einfache Uberpriifung
der Desinfektionsleistung mittels
Bioindikator

== PROHygiene

Nachteile und unkontrollierbare Risiken bei der

Waéschepflege im Privathaushalt

+ Transport kontaminierter Texti-
lien durch 6ffentliche Bereiche

+ Mogliche Kreuzkontamination
mit der Privatwasche

+ Haushalts-Waschmaschinen
haben keine geeigneten Pro-

+ Zeitaufwandiger Waschekreis-
lauf — mehr Berufsbekleidung
muss vorgehalten werden

+ Mégliche Kontamination der
Wasche beim Transport vom
Privathaushalt zum Labor

gramme zur Desinfektion
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Hygiene-Waschmaschinen KLEINE RIESEN

Beladung 7 kg / Steuerung M Select / Performance

Waschmaschine

Programmsteuerung

Beladungsmenge [kg]
Trommelvolumen [I]

Max. Schleuderdrehzahl [U/min]
g-Faktor/Restfeuchte’ [%]

Laufzeit? [min]

Beheizungsart

Wasserablauf [DP DN 22 / DV DN 70]

Frontfarbe/-material

AuRenmaRe H/B/T [mm]

EL = Elektro, DP = Laugenpumpe, DV = Ablaufventil, LW = LotosweiR emailliert, SST = Edelstahl
1 Restfeuchteangabe bezogen auf Warmspiilen im letzten Spiilgang, 2 Laufzeit im Programm Buntwésche 60 °C, Warmwasseranschluss und 400 Volt

Modellvariante Hygiene

+ Ausgelegt fir hohe Anforderungen an eine
sichere Hygiene, z. B. im Labor

« Sichere Desinfektion durch zahlreiche
Desinfektionsprogramme, u. a. gemals der
Liste des Robert-Koch-Instituts

Steuerung M Select

+ Drehwahlschalter und Segmenttouch
Display

+ Sprachneutrale Programmsymbole auf der
Blende

« Touchdisplay mit Anzeige aller Informa-
tionen in Landessprache, 29 Sprachen
waéhlbar

Miele Schontrommel: Patent EP 2 390 399 B1

Highlights

+ Exklusiv bei Miele: Schonende und grind-
liche Waschepflege mit der Schontrommel
mit gelochter Trommelrickwand fir eine
schnelle Durchfeuchtung der Wasche

+ Sehr geringe Restfeuchte durch hohen
g-Faktor

« Aufstellbar als platzsparende Wasch-
Trocken-Saule

PWM 507 Hygiene
M Select

7

64

1.600

704/45

49

EL

DP oder DV

LW - 11049730
SST - 11049740

850/596/714

Optionales Zubehoér

+ Unterbauten fir ergonomisches Be- und
Entladen

« Dosieradapter und -pumpen fiir die auto-
matische Dosierung flissiger Reiniger

XCI-Box

+ Kommunikationseinheit zur Vernetzung
mit Dosierpumpen, Energiemanagement-
systemen



Trockner KLEINE RIESEN

Beladung 8 kg / Steuerung M Select / Performance

Trockner

Programmsteuerung

Trocknungssystem

Beladungsmenge [kg]

Trommelvolumen [L]

Laufzeit Baumwolle/Mischgewebe! [min]
Beheizungsart

Heizleistung [kW]

Abluft

Frontfarbe/-material

AuRenmaRe H/B/T [mm]

PDR 508 ROP EL
M Select

Abluft

8

130

42/37

EL

6,14

DN 100

LW -12749260
SST - 12749310

850/596/717

PDR 508 HP P
M Select
Warmepumpe?
8

130

79/67

HP

LW - 12749770
SST -12749810

850/596/777

ROP EL = Abluft Elektro, HP P = Warmepumpe Propan, LW = Lotosweil3, SST = Edelstahl, *Enthalt natiirliches Kaltemittel, hermetisch geschlossen; Kaltemittel R290, Kaltemittelmenge 0,149 kg,
Treibhauspotential Kaltemittel: 3 kg CO2e, Treibhauspotential Gerat: 0,45 kg COze

Steuerung M Select

+ Drehwahlschalter

+ Sprachneutrale Programmsymbole auf der
Blende

+ Touchdisplay mit Anzeige aller Informa-
tionen in Landessprache, 29 Sprachen
wahlbar

+ Zahlreiche Spezialprogramme serienmaRig,
z. B. Hygiene

Miele Schontrommel: Patent EP 2 390 399 B1

Highlights

+ Exklusiv bei Miele: Schonende und gleich-
maRige Waschetrocknung mit der Schon-
trommel

+ Punktgenaue Trocknung durch das
PerfectDry-System

« Zeitersparnis und Komfort durch grof3fla-
chigen Flusenfilter beim Ablufttrockner
sowie eine hohe Leistungsféhigkeit durch
patentiertes Warmetauscher-Filtersystem
beim Warmepumpentrockner

+ Hohe Wirtschaftlichkeit durch wartungs-
freien, energiesparenden Antriebsmotor

+ Aufstellbar als platzsparende Wasch-
Trocken-Saule

Highlights Warmepumpentrockner

+ Standortunabhangige Aufstellung ohne
Installation einer Abluftleitung

+ Bis zu 60 % Energieeinsparung gegenuber
einem herkdmmlichen Kondenstrockner

Optionales Zubehor
« Unterbauten fur ergonomisches Be- und
Entladen

XCI-Box
+ Kommunikationsmodul zum Verbindungs-
aufbau mit externen Systemen
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Artikelverzeichnis ~ Abkurzungsverzeichnis

Artikel Seite Erlduterung der Abkiirzungen
PLW 8683 CD 12
PLW 8693 12 AD Anschluss fir AD-Wasser LD Flussigdosierung
ProCare Lab 10 AO - 12 kg 30 (Aqua Destillatat) LFM Leitfahigkeits-Messmodul
ProCare Lab 10 AO -5 | 80 ADP Forderpumpe fur druckloses LW Lotusweil
ProCare Lab 10 AP - 51 79 AD-Wasser MON Monitoring Ausriistung (LFM, Spriih-
ProCare Lab 10 AT - 10 | 80 AE AuBenverkleidung Edelstahl armiberwachung, Dosieriiberwachung)
ProCare Lab 10 AT - 5 | 80 ATe ‘/;rgizlgﬁtsb?;;omat‘%hes o \Igawgstr:rfgr:: et lbestndizeren
ProCare Lab 10 MA - 10| & ATT Automatischer Transferwagen OXI/ Ausfihrung mit OXIVARIO und
ProCare Lab 10 MA -5 | & AW AuRenverkleidung weiss ORTHOVARIO  ORTHOVARIO-Verfahren
ProCare Lab 11 AP - 10 kg 79 BO Boiler PA Blende
ProCare Lab 11 MA - 10 kg 9 BW Brilliantweil PD Pulverdosierung
ProCare Lab 30 C - 10| 80 CD Geratevariante mit 90 cm breite und PR Drucker
ProCare Lab 30 C - 51 80 aktiver Trocknung RFID Radio-frequency identification
ProCare Lab 30 P -12 kg 81 cL Kammerbeleuchtung RFK Nachriistsatz
ProCare Lab 30 P- 5| 80 CLST Edelstahl ROP Restfeuchtesteuerung
ProCare Universal 61 - 6 kg 83 CM Conductivity Meter RP Sockel, rollbar
ProCare Universal 70 ST - 500 ml 83 (Leitfahigkeits-Messmodul) RT Recycling Tank
PWM 507 Hygiene 96 CS Leitwertmessmodul RV Raumluftzufuhr
SD-B 70 cT Combi-Tank Safety Variante fur Feuerwehr
SK/1 73 DC10 Sauglanze mit Fullstandserkennung, sc Dampfkondensator
TT86 m 11 SCi integrierfahige Spiilmaschine
UfZ/A 73 DC5 Sauglanze mit Fullstandserkennung, mit 3D-Besteckschublade+/
UG 30-60/60-85/1 77 e i!ﬂaufpumpe . 3D—Mu\ti.flex' S.chubla‘de
UG 30-90/60-85/1 77 oS Dosiersystem SCVi vo}lhntegnerfah\ge Spllmaschine
UG 30-90/70-85/1 - ‘ mit 3D—Besteckschub\ade+/
DS10 Sauglanze mit Leerstandserkennung, 3D-Multiflex Schublade
UG 70-60/80/1 7 101 Set DOS  Set mit externem Dosiermodul
VE P 2000/1 73 DS5 Sauglanze mit Leerstandserkennung, SST Edelstahl
VE P 2800/1 2 51 SST Serielle Schnittstelle
XKM 3200 WL LMD 87 DU Trocknungsaggregat sv Probennahme
XKM 3200 WL LMD86 87 bV Ablaufvent'\Al TC Aufsatzverkleidung
EL Elektro-Heizung ™ Tank beheizt
EL/S Elektro/Dampf Beheizung T Transferwagen
FAD Abluftfihrung nach vorne U Unterbaugerat
FP Sockel, fix uL Zertifizierte Komponenten fur
GD Glastur USA/CAN
H14 HEPA H14 Filter USB USB-Anschluss
HLR Ausfiihrung mit Balgdosierpumpen WB AuRenverkleldung weiss/schwarz
HP Warmepumpe WF Ohne Front
HPP Waérempumpe Propan WS Wasserenthérter
i Integrierfahig WW Warmwasser-Anschluss
LAB Variante fur Labor XXL Extra groRer Spulraum

LAN Integrierte Ethernet-Schnittstelle
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